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MAGASZTALO BESZED

KAZINCZY FERENCZ FELETT

B. EOTVOS JOZSEFTOL.






M linden nemzet, mely e névre érdemes, tiszteletben tartja
azon férfiait, kik tevékenységliknek magasabb czélokat tlizve
ki, akar a kozelet, akar a tudoméany vagy mivészetkérében
kitind érdemeket szereztek magoknak, s Ginnepnek tekinti e
napot, melyet valamely dics6 fia emlékének szentelhet. Es
méltan; nem csak azért, mert kiting férfiaknak vald jutalma
csak az lehet, ha nevok s tetteiknek emléke tiszteletben tar-
tatik, de azért is, mert a megérdemlett borostydn, melyet a
nemzet dicsé gyermekeinek szobraira tesz, egyszersmind
reményag, mely arra emlékeztet, hogy valamint a hatalmas
cser utan annak legaldbb sarjadékai maradnak, ugy oly
haza, mely valéban nagy férfiakat nevelt, késébb is fel fogja
talalni polgéarai kdzott azokat, kik a jovd vészeivel szembe
szalljanak.

Ily Gnnepet Glliink mi ma, midén Kazinczy Ferencz
szlletése szazadik évnapjan 6sszegy(ilve, azon férfitinak emlé-
két tiszteljuk meg, kinek nyelvink s irodalmunk Gjabb Ki-
fejl6dését koszoni, ki ezt csaknem félszazadig iranyadélag
vezeté, s kinek dics6ségét nem e szobor, nem e gyulekezet,
nem a beszéd vagy koltemény, mely magasztalasara mon-
datik, de minden szé hirdeti, mely e hazaban magyar ajkak-
rol hangzik; mert minden érzés vagy gondolat, melyet Ki-
fejezlink, csak azon hatdsnak Ujabb bizonysaga, melyet 6
édes anyai nyelviinkre gyakorolt, s ez az ok, melyért a Ma-
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gyar Akadémia, midén Kazinczy sziletésének szazadik év-
napjat meginnepelni elliataroza, nem csak az irodalom ba-
ratait, de mindazokat szolitd fel, kiknek nemzetiségunk szi-
vikon fekszik; mert nem egyedil irodalmi baratait vagy
tanitvanyait, hanem a nemzetet illeti a kotelesség, hogy
tinnepélyes modon tiszteletet nyilvanitson azon férfi irant,
kiben Ujabb kifejlédésének egyik fétényezG6ijét ismeri el.

Ne is varjak tehat t6lem, tisztelt hallgatéim, hogy a
dics6dltnek irodalmi érdemeirdl széljak: felettiik az id6 rég
kimondotta Itéletét, fentartva mdveit, melyek kézdl sokan
irodalmunk egyes &gainak mind maig legszebb viragai; ne
kivanjak, hogy munkas életének képét adjam eld.

Ez a torténeté, mely most, midén nagy része azoknak,
kik vele miikodtek, sirjaikban fekszenek, tartozkodas nélkul
elmondhatja annak tanulsagos, de szomoru részleteit.

Miként a foldnek, Ugy az emberi létnek legmagasabb
pontjai csak nehéz dsvényeken érethetnek el, s a kegyes
gondviselés, mely Kazinczyt e pontok egyikére vezette, nem
menté fel 6t e kdzos végzetinktol.

HosszU élete hosszu kiizdés vala, melynek nagyszerii
eredményei nagy faradsadgok, gyotr6 nelkilozések és lelki
fajdalmak aran vésaroltattak.

De vajjon el6szamléaljam-e azokat? hogy most, mid6n
harmincz évvel haldla utan azért gydltink 6ssze, hogy érde-
meinek mélt6 jutalmaul egy egész nemzet halajat mondjuk
lei, azon egyes csal6dasokra emlékezziink, azon apré kiiz-
delmekre s névtelen akadalyokra, melyek 6t, mint a vandort
az erd6 kusza novényei nemes torekvései kozott, a legna-
g Obb akadalyokndl inkabb kifarasztottak. Vagy vadakat
emeljek-e? mindkre az 6, mint minden Kkitlin6 ember élete
alkalmat ad, hogy elkeseredést gerjeszszek azok ellen, kik
irdnydban igazsagtalanok voltak, és sajnalkozast § irantal
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Ki, mint Kazinczy, egy magas czélnak szentelve tehetsé-
geit, azon meggy6z6déssel szallt sirjaba, hogy feladasanak
eleget tett, s Kinek sziiletését egy szazad utan halaadé nem-
zete Unnepli meg: az barmily nehézségekkel kulzdott éle-
tében, sajnélkozasnak targya nem lehet; s miként a zold
babér homloka mély reddit, ugy az o6rok dics6ség, mely
nevét korllsugarozza, elfedi el6ttink a mélté fajdalmakat,
melyeknek aran az véasaroltatott.

Nem csak Kazinczy érdemeinek, de egy nagy nemzeti
gy eddig Kkivitt diadalanak megunneplésére gyfiltink dssze,
s vajjon a triumphator ékes palastja alatt mért keresnek a
sebhelyeket, melyeket magéan visel? minek hozzuk fel a
hosszU kiizdés egyes részleteit? mid6én a gy6zelem oly gaz-
dag eredményei el6ttiink fekszenek, s ezen eredményeknél
egyéb nem kell, hogy a férfii érdeme, kinek azokat kdszon-
juk, egész nagysagaban kitlinjék?

Elete e nagy ligynek vala szentelve, melynek elémoz-
ditasaért hosszu életén at faradott, s melyben a sors és em-
berek csapasai utan egyedili 6romét s vigasztalasat talala.

Torténete félszdzadnal tovabb egy nemzetiségiink
torténetével; s ily férfilnak méltdé magasztaldsa csak az
lehet, ha athatva nagyszer(iségétdl az ligynek, kimutatjuk a
részt, mely annak elémozditasdban &t illeti, és kimutatjuk
az eredményeket, melyeket neki koszoénink, hogy, midén
életére visszatekintiink, a hala mellett, melylyel iranta tar-
tozunk, keblunket ugyanazon érzés lelkesitse, mely 6t ve-
zetd, s visszatérve hazi koreinkbe ne csak dicsdségének
emlékezetét, de azon er6t vigylk magunkkal, mely 6t dicsé-
Vé tette.

Csak ez lehet tdrgya beszédemnek. S ha mélyen érez-
tem elégtelenségemet, midén az Akadémia megbizott, hogy
ez alkalommal szénoka legyek, egy volt a mi batoritott, s
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ez azon meggy6z6dés, liogy oly férfiurol kell sz6lanom, ki-
nek, mint az aranynak, a mivész szebbit§ kezére sziiksége
nincs, bogy belbecse megismertessék, s oly targyrol, mely-
nél a gyenge sz6zat is e hazdban nem marad viszliang nélkul.

Az emberiség Ujabb torténetében nincsen korszak, mely
akar az emberek gondolkozasmoédjaban tortént atalakdlast
tekintsuk, akar ezen atalakuldsnak minden viszonyokra Ki-
terjed6 kovetkezéseit, a jelenre nagyobb befolyast gyakorolt
volna, mint a XVIII. szézad.

Ha benne egyesek egy szebb jovOnek hajnalat tdvoz-
lik, mely utan vildgossag lett a fold felett, s az emberiség
elébb nem is sejditett nagysagra emelkedett; masok csak a
romokat latva, melyek nélkil nagyobb kifejl6dés nem tor-
ténhetik, atkot mondanak a szerencsétlen szézad felett, mely
a mi a multban szép és nagyszer( vala, lerontva, felvilago-
sodasat csak azért ada, hogy a pusztitast, melyet maga utan
hagyott, tisztabban lassuk.

Es csakugyan, ha a XVIII. szazad eredményeit felile-
tesen tekintjuk, agy latszik, mintha még azok is, melyeknek
jotékonysaga kétségbe-vonhatatlan, csak negativ természet(i-
ek lennének.

Sok elGitéletet szuntetett meg*, sok igazsagtalansagnak
vetett véget, sok bilincseket tort le, de a nelkll, hogy az
elGiteletek helyébe a jognak uralmét &llitani, s azokat, a
kiknek bilincseit leveré, valéban szabadokka tenni tudta
volna; s ha az art tekintjik, melyen e jotétemények vasa-
roltattak, ha eszlinkbe jut, aterhes lanczokkal egyutt mennyi
szent kotelék szakittatott ketté : valdban nincs ok banidl-
nunk, ha sokan e szadzadban csak azon fényes, de az embe-
riségre gyaszos korszaknak ismétlését latjak, melyben az 6
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vilag vallasa szinte guny targyava valt, régi intézvényei szinte
felforgattattak, s a régi erkdlcsok helyébe csak anyagi élve-
zetek utan sovargé kosmopolitismus Iépett: hogy miutan a
kivaltsdgok romjain a szabadsagnak segyenlésegnek diadala
egy pillanatra kikialtatott, a felvilagosodasara bliszke ivadék,
a nagy Caesar bAmulatos tettei és a mivészetet s felvilago-
sodast partolé békés utédanak még bamulatosabb ligyessége
altal egy ezredévi szolgasagra, s mihez a szolgasag mindig
vezet, egy ezredévi barbarsagra, készittessék eld.

De ha a XVffl. szazad feluletesen tekintve, a kétely s
tagadas szdzadanak latszik is, mely kdzvetlenil csak altala-
nos bizonytalansaghoz s az anyagi er6szaknak a jog feletti
uralméhoz vezetett: ha mélyebben tekintiink, azon meggyé6-
z6déshez jutunk, hogy e korszak positiv eredményekkel is
birt, s a romok felett, melyeket okozott, egy Uj, nagyszer(
kifejlédésnek alapjat rakta le; hasonld a fergeteghez, mely
mialatt az erdén rombolva attor, észrevétleniil egy Uj vira-
lasnak magvait hinti el, s a pusztitas helyett, melyet latsz4-
lag okozott, termékenységet hagy maga utan.

Mert a XVIII. szdzadaz, melyben anemzetiségi
6szton eszmévé alakuit, shabéar a nagy zaj kdzott,
melylyel akkor az uralkodd elvek megtamadtattak , azon
szerény férfiak nemes buzgdsaga figyelemre nem méltattatott
is, kik a licittél az Adriaig sajat nemzeti irodalmuk felélesz-
tésén faradtak; s habar még szazadunk kezdetén senki azon
befolyast nem gyanitotta, melyet ez akkor tisztan irodalmi-
nak latszott torekvés mar is gyakorolt: jelenleg nincs senki
tobbé, Ki tapasztalva azon sebességet, melylyel ezen eszme
terjed, s a félelmet s reményeket, melyeket gerjeszt, nem
latna at, hogy a nemzetiségi eszme azok kozé tartozik, me-
lyek az 0Osszes emberiség altal hosszabb ideig kdvetend6
irdny felett elhataroz6 befolyassal birnak.
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Vannak, kik a nemzetiségi elv fontossagat tébbé nem
tagadhatva, azt a szabadsag és mivelodés egy nj veszélye-
nek, haladasunk egy Uj akadalyanak tekintik.

Fényes joslatok hirdethetnek: ha majd az irigység,
gydlolkodés, uralkodasi vagy, mely a népeket most tavol
tartja egymastdl, megszlinvén, a valaszfalak e fold népei
kozott ledbltek, s az egyes nem egy szlk orszagnak, de az
egész emberiségnek él; ha majd a nyelvek kiilonfélesége a
tudoméanyok koreben a kdzds munkalddast nem akadalyozza
tobbé, s minden eszme azonnal az egész emberiségnek sa-
jatjava valik; ha majd azon korlatok legyd'zésére, melyeket
a tavolsag s az anyagi természet haladasunk elébe gordit, a
vilag minden népeinek térekvései észpontosulnak: mi all-
hatna ellen az emberiség egyesilt hatalmanak?

Szépek s dics6k ezen eszmék, s miutdn ugy latszik az
emberi természetben fekszik, hogy a tokélynek képét tavol
multban vagy jovében keresse, s arany 6skor vagy zavar-
talan boldogsagu jovérdl almodozzék, nem csoda, ha annyi
kiizdelmek kozott elfaradt szazadunk is ezt teszi; de a tor-
ténet ellenmond ezen reményeknek, bebizonyitvan, miként
épen azon korszakok, melyek ezen eszményképhez legkd-
zelebb &lltak, az emberiségre nézve egyszersmind a legna-
gyobb szenvedések s altalanos silyedés idészakai valanak.

Az 06 vilag az Osszes emberiségnek eszméjét nem is-
merte ; de voltak id6szakok az ¢ vilagban is, melyek alatt a
népeket egymastol elvélasztd korlatok leomlottak, s a nem-
zetiség' hattérbe szorittatott.

igy volt az, midén Nagy Sandor csodalatos gy6ézelmei
utan megdriilve, magat istennek tarta, s Azsia népeit a go-
rogokkel egy egészszé akarta Osszeolvasztani; igy akkor,
mikor Roma uralma csaknem az egész ismert vilag népeire
kiterjedt, s mily eredménynyel?
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Nagy Sandorban, kit a régiség s Ujabbkori hizelgéi
Azsia hellenizalojanak neveztek, az elfogulatlan torténet
csak a kényurat latja, ki Azsianak Hellas nyelvét, de ki
Hellasnak Azsia erkdlcseit ad4, s az akkor létezett legna-
gyobb miveltségnek megront6ja, az utdna jott zsarnokok
eléde s mintaja volt. S kell-e sz6lnom Rémarél, a nagyrol,
a dics6rél, mely, midén minden népeket rabigaba fiizott, a
szolgasagot oly altalanossa tette, hogy az végre rea is elter-
jedett, s mely a Scipidk s Gracchusok nyelvét csak azért
kényszeritette ra alattvalGira, hogy az az egész foldon a
legaljasabb és szolgaibb érzések kifejezésének egyedili koz-
lonye legyen.

Nem sziikseéges, hogy képzel6 tehetséginkhoz folya-
modjunk: eléttiink tapasztalasok fekszenek; szazadokat hoz-
hatunk fel, melyek alatt szamtalan nemzet megfosztva egye-
diségétdl, egy nagy egészbe olvadott, s az egy goérog nyelv
csaknem az 6sszes tudomanyos kozlekedés egyediili eszko-
zévé valt; de ha az eredményeket keressik, nem fogunk
talalni méast, mint politikai tekintetben szolgasagot, az er-
kolcsokben s jolléthen siilyedést, a tudomanyokban az ale-
xandriai iskolat, mely az akkori ismeretek 0sszes Kincseit
felhalmozva, nehéz terhével nem haladhatott tovabb, s azon
epochaknak egyikét jeleli, melyek alatt az emberi ész, hadi-
tasainak kozepette, faradtan megall, s csak mult vivmanyai-
nak felszdmolasaban gyoényorkdodik. &

S ha a nemzetiségi érzés megsz(inése az 6korban csak
azon eredményekhez vezetett — ha az Ujabb id6knek azon
szazadait, melyekben a ko0zos didk nyelv az 0Osszes tudo-
méanyos élet egyeduli kdzlonyéll hasznéltatott, a jelennek
tudomanyos haladasaival hasonlitjuk 6ssze — s a legrégibb
id6kt6l mostanig a vilagtorténet minden szakaban azon ta-
pasztalast talaljuk igazolva, hogy az 6sszes emberiség hala-
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olasa mindig ardanyban allt azon Ontudattal, melylyel az
egyes nepek sajat nemzetiségikhdz ragaszkodtak; s hogy
valamint a csaladi élet megbomlésa az egyes nemzetnél, Ggy
a nemzetiségi érzet enyészete az emberiségnél csak a sillye-
désnek volt el6jele mindig: akkor csakugyan azon nemzeti-
ségi mozgalomban, mely a mult szazad lefolyasa alatt annyi
egymastol tavol fekvl orszagokban egyszerre tamadott, csak
az isteni gondviselés kegyes mikddését fogjuk latni, mely
az elbizottsdgaban eltévedt emberiséget azon egy odsvényre
vezette vissza, melyen a haladas lehetséges; s akkor el fog-
juk ismerni, hogy ha a jové halaval tartozik azon férfiak
irdnt, kik a XVIII. szazad nagy szellemi mozgalmainak élén
alltak, e hala nem a gunyolét illeti, ki kortarsait életok vi-
gasztalasaitdl mosolyogva megfosztd, nem a vakmeré sere-
get, mely mindent megtdmadva, csak romokat hagyott maga
utdn, hanem azokat, kik e romok felett taps és elismerés
nélkil csendesen felallitdk egy szebb jovd lobogdjat, a ké-
telyek kozepeit egy Uj elvet mondva ki, mely ismét erés
hit, mely nagyszer(i remények, mely langol6 szeretetnek
targya lehet.

Talan feleslegesnek latszik, hogy midéntélem Kazin-
czy Ferencznek a nemzetiség s a hazai irodalom koérében
szerzett érdemeinek méltanylasat varjak, azon mozgalmak-
rél szolok, melyek a XVIII. szazadban Eur6pa mas nemze-
teinél torténtek. De valamint minden nagyobb tlinemény
egyes népek életében csak azon 6sszefliggésben talalja he-
lyes magyarézatat, melyben az més népek, sét az egész em-
beriség altalanos térekvéseivel all: Ggy azon nemzeti iranyt,
mely csaknem egy szazad 6ta minden térekvéseinket jellem-
zi, csak akkor méltanyolhatjuk egész fontossaga szerint, ha
bernrn nem egy kiloénalld jelenséget, de azon altalanos vi-
lagtorténeti mozzanatok egyikét latjuk, melyek valamint
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nem egyes orszag sajatsadgos helyzete, hanem altalanos okok
altal idéztettek elé, gy az egyes népek korében csak akkor
szlinhetnek meg, ha azon irdny, melyet az egyes nép csak
kovet, altalanosan megvaltozik.

A magyarnak egyik legszebb tulajdona, melyet téle
még azok sem tagadnak meg, kik iranta kevés rokonszen-
vet mutatnak, hogy szilardan ragaszkodik nemzetiségéhez.
Ugy latszik, az isteni gondviselés,, midén e nemzetet nehéz
kiizdelmekre teremtette, a hazaszeretet s nemzeti Ontudat
nagyobb mértékével ajandékozta meg azt, s a szdzados
kiizdelem, melyben a kereszténység elleneivel alltunk, még
inkdbb mcgerdsité e természetes hajlamunkat.

Hisz a magyarnal a nemzetiségnek eszméje szédzado-
kon at egy volt a vallassal, egy a szabadsaggal, valhatlanil
Osszekotve mindennel, mi a multban dics6, mi a jovGben
kivanatos vala; s természetes, ha azon nép, mely nemzeti
léte fentartasaért kiizdott és aldozott, ahhoz szenvedélyesebb
szeretettel ragaszkodott masokndl, kik e kincsnek biztos
birtok&dban annak nagysagat megismerni nem tanultak.

De a szellem, mely a XVII-dik szazad végén, s a
XVIlI-diknak els6 felében Eurépa szerte uralkodott, nem
maradt hatas nélkiil hazankra sem, s ha Maria-Terézia
hossz( uralkodésa végs6é éveit kezdetével Osszehasonlitjuk,
arrél gy6z6dink meg, hogy e nemzet, mely a bels6 béké-
nek &aldasait soha el6bb, ily hosszd ideig nem élvezé, nemze-
tiségére nézve soha tdbb kart nem szenvedett, mint épen
ezen idészak alatt. Az alatt, hogy a kozigazgatas forméiban
valtozas nem tortént, fékép a nemzet fels6bb osztalyai s
varosi népessége kivetkezett szokésaibol, elfeledé az elédok
hagyomanyait, s részben nyelvét is, mig fokonként oda ju-
tottunk, hol a szazad kezdetén a német nemzet allt, mely-
nek udvarai s nemessége sajat nemzetiségoket egy igen



kétes becsl idegen mlvel6déssel cserélvén fel, a nemzeti
nyelvre s szok&sokra megvetéssel tekintettek, és az idegen
befolyas, melyet erkdlcseikre engedtek, a nélkil, bogy a
kormanyforméak valtoznanak, elterjedt az orszag politikai
viszonyaira is, s a nemzeti ontudattal csaknem minden el-
veszett, mi ezen dntudatra jogositana.

Hazénk, mi a nemzetiségnek allasat illeti, e szazad
masodik felében nem kiilénb6z6tt semmiben méas orszagokeé-
tol, s a honi nyelv s erkdlcsok irdnt szinte azon kdzonos-
séget talaljuk itt, mely ez egész korszakot jellemzé.

Ugyanezt mondhatjuk azon ellenhatasrol is, mely e
ferde irdny ellen végre tamadt. S mit hazankban latunk,
csak azon Aaltalanos mozgalomnak egyik nyilatkozvanya,
mely a XVIII-dik szazad alatt Eur6pa mindazon orszégai-
ban észrevehetd, hol a nemzeti érzés a franczia divat altal
egy id6re hattérbe szorittatott; hasonlo a tébbiekhez mind
az eszkdzok, mind eredményeire nézve.

Tisztan irodalmi mozgalom, ha annak kezdetét, a
nemzet egész életének meguljuldsa, ha annak kovetkezéseit
tekintjik; mert ki nem ismerné el, hogy, valamint nagy ré-
sze annak, mi az utélsé hetven év alatt azirodalom s a koz-
élet mezején Eurdpéban nevezetes tortént, a nemzeti érzés
felébredésével dsszefliggésben all, Ggy kozelebb maltunkban
nincsen semmi, mi nem ezen forrasbdl venné eredetét, s nem
azon férfiaknak volna kdszonhet6, kik e nemzetet hosszu
tespedés utan dntudatra s kotelességeinek érzetére ébrcsz-
ték, s bizva jov6jében csendes tevékenységok altal annak
Utait el6készitok.

Ezen férfiaknak egyike Kazinczy Ferencz.

Akar az évek hosszl sorat vegylk, melyeken &t egész
tevékenységet az irodalomnak szentel§, akar miveinek bel-
becsét s el6adasanak vardzsszépségét, mely meg most is



elbajol: Osszes irodalmunkban kevesen vannak, kiket mel-
Iéje allithatnank.

Kitlrésben sférfias szilardsagban, melylyel tizenhat éves
koratdl, mid6n elsg iratat nyomtatasban kiada, csaknem ha-
lala napjaig, a bortdn falai kozétt s nehéz gondoknak terhe
alatt, palyajat folytatd, 6 egyeddil all, paratlanul azon
befolydsra nézve is, melyet miivei s személyisége korénak
egész irodalmara gyakoroltak. Es kortarsai kozott nincsen
senki, ki, ha csak tisztan az iré6 érdemeittekintjuk is, vele a
versenyt kiallhatna.

S mégis nem ezen nevezetes korszak legkitlin6bb ir6ja
az, kit benne tisztelink.

Ové egy nagyobb érdem, egy szebb dicsdség!

Ki nem tudja mit értek? Ki nem ismeri azon befolyast,
melyet Kazinczy nyelvinkre gyakorolt? Kinem tudja, hogy
ha e férfiut mindazok folé helyezzik, kik vele versenyeztek,
s Ot kdvetve, az irodalom egyes agaiban talan felilmultak:
ezt azért teszsziik, mert 6 nem egyes mlveket, hanem egy
egész irodalmat, egy Uj életre ébredett nemzetet hagyott
maga utan, hosszi munkéassaga altal megszerezvén azt, mi
az irodalom, mi a nemzet kifejl6désének els feltétele:
nyelvet, mely a mivészet s tudomany korében elGre to-
rekvé nemzetnek alkalmas eszkdzil szolgalhasson.

Hogy azonban Kazinczynak e részben szerzett
érdemeit kell6leg méltanyolhassuk, sziikséges, hogy azon
tulzasoktol érizkedjunk, melyekkel ebbeli tevékenysége mind
ellenei, mind némely baréatai altal jellemeztetett.

Voltak, fékép akkor, mikor a nyelvijitds pere elsd
szenvedélyessegével folyt, kik azon nézetbdl indulva ki,
mintha nyelvink Kazinczy fellépéséig azsiai eredetisé-
gében maradt volna meg, réla ugy széltak, mintha el6tte e
nyelvben senki sem Ujitott volna.



E tévedés vagy ragalom — mert azokhoz képest, kik
azt hirdették, mind az egyik, mind a masik szoval élhe-
tink — hasonldé ahhoz, melylyel masok azok ellen Iéptek,
kik kés6bb egyes politikai intézvényeink maddositasat in-
ditvanyoztak.

Valamint kevés népet talalunk, mely minden egészen
idegent oly hatarozottan visszautasitana, mint a magyar:
Ugy, legaldbb a kelet népei koz6tt, nincs egy sem, mely az
idegent, ha annak felvétele sziikségessé valt, létével oly to-
kéletesen egybeolvasztani tudna. — Az alkotmany, mely
alatt e nemzet nyolcz szdzadnal tovabb annyi viszontagsa-
goknak ellendllt, vilagos tanisdga ezen tulajdon&nak. Ma-
gyar az minden részeiben, lényegesen eltérd azoktol, melye-
ket mas szomszéd népeknél talalunk, s mégis intézvényeink
nagy részénél idegen institatiokra ismeriink, melyeket el6-
deink altalvettek, de csak miutan azokat nemzeti szellemok-
hoz képest atidomitottak.

Mit alkotméanyos intézményeinkrél tudomanyosan be-
bizonyithatunk, mit erkdlcseinkre nézve kétségbe vonnunk
nem lehet — mert ki tagadnd, hogy azokra a kereszténység
Iényeges befolyast gyakorolt, de a nélkil, hogy a magyar
s mas népek kozott létezett kilénbséget megsziintetné, sét
mi fegyvereink s ruhazatunkra nézve is szembet(in6— az all
nyelvinkrélis, skik etargygyal el6itélet nélkil foglalkoznak,
sem azt, hogy a nyelv mindig Gjult, sem azt, hogy arra
mas nyelvek befolyast gyakoroltak, tagadni nem fogja.

A magyar nyelv — mint ez egy él§ s fejléd6 nép
nyelvénél maskép nem is lehet — mindig Gjult s fejlédott:
a kilénbség Kazinczy s masok kozott csak abban all,
liogv mit azok, kik a nyelvdjitdsban el6dei voltak, a pilla-
nat szikségét6él kényszeritve rendszer nélkil tettek, azt 6
teljes Ontudattal cselekedte; szem el6tt tartva a czélt, me-
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lyet elérni akart, és solia meg nem feledkezve azon hata-
rokrol sem, melyeket tallépni alegmerészebb nyelvajitdsnak
sem szabad.

Ha a XVI-ik s XVII-ik szazad els§ felében hasznalt
nyelviinket tanulmanyozzuk, meggy6z6dink, miként az, a
mi formainak szépségét sgazdagsagat illeti, csak azon kevés
Ujabb nyelveknél all hatrabb, melyek, mint a franczia vagy
olasz, mar akkor terjedelmesebb irodalommal birtak; de ép
oly bizonyos az is, hogy a XVII-ik szdzad vége felé s a
XVIH-iknak kezdetén e részben szintoly visszalépés tortént,
mint az vala, mely valamivel el6bb a német nyelvben Lu-
ther biblia-forditdsa és a XVII-ik szézad irodalmi nyelve
kdzott észrevehetd; és tagadhatatlan, hogy mas nemzetek, s
jelesen a német, azon félszazad kdzben, mely Kazinczy
fellépését megel6zte, anyelv tekintetében roppant haladaso-
kat tettek.

Véjjon fejlédhetik-e irodalmunk, ha nyelviinkre nézve
azon szegény alakokat fogadjuk el kdnonképen, melyeket a
XVII. szézad ir6inal talalunk? Ha, midén méas el6bbre ha-
ladott nemzetekkel a mivel6dés mezején versenyezni aka-
runk, nem gondoskodunk arr6l, hogy nyelviink minden
eszmék kifejezésére s tovabb-fejlesztésére ép oly alkalmas
eszkdz legyen, min6vé mas nemzetek sajat nyelveiket fej-
lesztették.

Kazinczy tisztan feldllitotta maganak a kérdést, s
hatarozottan felelt red, batran kitlizve az Ujitds zészldjat,
melynek batarddl csak nyelviink szellemét ismerte el.

Fentartani nyelviinket eredeti tisztasagaban, s egy-
szersmind a tokélynek azon fokara emelni azt, melyen Eu-
ropa legmiveltebb nyelvei alltak, meggazdagitani nem csak
szokincsét, de a szokdtésnek formait, nevelni hajlékonysa-
gat, hogy eszme ne legyen, melyet vele tisztdn kimondani
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ne lehessen, hogy ne legyen szépség, melyet nélkuldzne: ez
vala a czél, melyet magéanak Kkit(izott, s ha hosszl palyéjan
végig tekintlink, alig hatarozhatjuk meg, azon allhatatos-
sagot bamuljuk-e inkabb, melylyel tevekenységét folytat,
vagy a mély belatast, melylyel czéljanak elérésére mindig a
legalkalmatosabb eszkdzoket valasztotta, majd mas mivelt
nyelvek jeles ir6inak forditasara szentelve nagy tehetségeit,
mert belatd, hogy nyelviinknek hianyzd hajlékonysagéat
épen ily miforditasok altal szerezhetni meg leggyorsabban;
majd tanulmanyozva s kiadva régibb irdinkat, mert tudta,
hogy nyelvink szelleme nem egy félig elkorcsosodott sza-
zad ir6iban, hanem csak a régieknél s a nép nyelvében ta-
laltatik fel. S épen ezen 6ntudatossag, melylyel feladasat a
legnemesebb izlettel felfogta, és sem czéljat, sem feladéasa-
nak korlatait nem veszté el szemei eldl, merészen szembe
szallva minden eloitélettel, megkizdve minden nehézséggel,
és mégis mersékelve magat, valahanyszor az (jitas nyel-
viink szellemébe (itkd6zott volna; ez az, mi Kazinczyt
mindazok folébe emeli, kik hazankban vagy méashol a nyelv-
jitds nehéz munkajan faradtak; ez az, mi altal 6 egy oly
feladasnak megoldésara képessé valt, mely csak az ész s
jellembeli tulajdonoknak ritka egyestlése altal sikeriilhe-
tett. Mert valoban nem csak észre s tudomanyra, de erélyre
s a jellem érczszilardsagara vala sziksége azon férfilinak,
ki magéanak egy ily feladast kitlizni mert, ki azt annyi kiiz-
delmek kozott folytatni birta, s azt bevégezni képes volt.
Ha valaha férfias torekvést teljes siker kovetett, ezt
Kazinczy mikddésérdl mondhatjuk. A nyelvujitas az iro-
dalom korét, melyben az megkezdetett, rég atlépte, és a mi
egykor a legmerészebb (jitasnak tartatott, most mar a nép
ajkardl hangzik, vilagos bizonyséagaid azon befolyésnak,
melyet az irodalom nalunk az egész nemzetre gyakorol, s
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egyszersmind annak, hogy ezen ujitdsok korszeriiek s nyel-
viink szellemével megegyez6k valanak, s jelenleg alig fog-
hatjuk meg, hogy az, mi most oly természetesnek latszik,
egykor hosszl vitdk s kiizdelmek targya lehetett. De tekint-
stnk vissza azon korszakra, melyet Kazinczy mikodé-
sével betdltdtt. — Volt-e valaha ember, ki midén fellépett,
oly kevés tdmogatasra talalt, ki tobb nehézségekkel kiizdott,
s éveken at csaknem egyediil, de megtorhetetlen lélekkel ha-
ladt tovabb azon kdvetkezetességgel, melyet csak megfon-
tolas ad, s egyszersmind azon erélylyel, melyet csak a szen-
vedélyben talalunk.

Nem szolok azon nehézségekrdl, melyekkel 0j eszmék
kozonségesen talalkoznak fékép ha oly targyak koril al-
littatnak fel, melyekhez, mint a politikdhoz vagy nyelvhez,
hozza szélani mindenki hivatva érzi magat; nem azon aka-
dalyokrol, melyeket megszokas és el@itélet minden Ujitasnak
elébe gordit; de szabad-e elfelednink, hogy azon férfid, ki
személyes érdekeit elhanyagolva, egész életét csak akoznek
szentelé, hosszu évek soran keresztiil az irodalom korében
szenvedélyes elleneket, a tomegnél csak kézondsséget ta-
lalt, sfaradozasainak jutalmadl, anépszer(iség helyett, melyet
érdemelt, sokaknal csak kicsinylést és gy(Qldletet aratott.

JOl tudom, hogy ki a kdz palyaralép, annak ilyenekre
készen kell lennie.

A kozvélemény felkap s elejt, az egekhez emel s 1ab-
bal tipor; majd e vilag minden fényét arasztva kedveltjére,
majd arrdl, kit félistennek hirdetett, s ki sebhelyekkel, de a
szennynek egy foltja nélkil, ment keresztiil élte kiizdelmein,
feltéve a legaljasbat is: mintha az imadasért, melyre magat
gyarl6 halandé irdnyaban elragadtata, az altal akarna elég-
tételt szolgaltatni sajat méltésaganak, hogy egykori balva-
nyat most sérban hurczolja.

F6IQr-—m-
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De lia Kazinczy e sorsaban sokan osztoztak, vajjon
kevesbbé érezte-e 6 annak keser(iségéet?

Nincs senki, a nép bizalmara s szeretetére érdemes,
ki e bizalom és szeretet altal boldogitva ne érezné magat,
s midén rolok a hon érdekeben lemond, a legnagyobb al-
dozatot ne hoznd hazajanak, melyet a polgar a kdzjénak
hozhat. S vajjon Kazinczy nem tette-e ezt? nem a lelke-
sedés egyes perczeiben, nem egy révid idészakra, mely alatt
magat a kdzvélemény megtérésével vigasztalhata, de hosszu
éveken at ?— Nem méltanyolva, félre éltve még azoktol is,
kikhez legkdzelebb allt, megtdmadtatva a guny s ragalom
fegyvereivel mint egy félig 6ralt, ki nyelviinket megrontja,
S a magyar nemzetiséget veszélybe ejti, élete éveken &t
hossz( kuzdelem vala, mely alatt magat sem elleneinek sza-
ma altal feltételét6l visszaijesztetni, sem e megtagadas igaz-
sagtalansaga altal tulzasra ragadtatni nem engedé.

Nem azért hozom fel ezeket, hogy rég felejtett irodal-
mi vitdknak emlékezetét meguljitsam, vagy vadakat emeljek
Kazinczynak egyes kortéarsai ellen. Mint az életnagyséa-
got meghalad6 szobornak szépségei, Ugy annak érdemei, ki
a kdzonséges mertéken tul emelkedik, mindig csak bizonyos
tavolsaghol tlinnek fel; s 6 maga keser(iség nélkil viselte el
a méltatlan megtamadasokat is, melyeket nemes lelke csak
az Ugy iranti talbuzgésagnak tulajdonba, s melyek ellen
azon meggy6z6désben kereste vigasztaldsat, hogy a jovo,
mely a jelennek kedvezd téleteit meg'valtoztatja sokszor:
annak, ki irdnt kora igazsagtalan vala, igazsagot szolgéltat
mindig.

De méltathatjuk-e a dicsé férfilinak érdemeit, ha azon
nehézségekrdl megfeledkeziink, melyekkel palyéajan talalko-
zott, s lUnnepelhetjuk-e emlékét méltébban, mint midén ha-
laval felszamolva munkas életének eredményeit, egyszers-
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mind azon férfias erényeket tartjuk szemink el6tt, melyek-
nek azon eredményeket kdszonjik: hogy, valamint azon fel-
adast, melynek betoltésétdl e nemzetnek jovéje fugg, senki
Kazinczy nal tisztabban nem fogta fel, gy nemes élete
peldakent allittassek a jelen s jové ivadek elébe, melyek
ezen feladas betdltésére hivatva vannak.

Miként az egyes embernek becse jellemétdl, Ggy népeké
azon szilardsagtél fiigg, melylyel nemzetiségiikh6z ragasz-
kodnak.

Oly nép, mely sajat egyediségébdl kivetkezve mésokba
beléolvadni képes, soha az emberi tarsasdg hasznos tagjavé
nem valhatik: hasonlé azon novényekhez, melyeket a forrdj
égalj Gserdeiben talalunk, s melyek a szomszéd fat koril-
fogva, mid6n indaikkal setét lombjat latszélag disabba te-
szik, annak csak életerejét szijak fel, hogy vele egyitt porba
sulyedjenek.

S ezért minden népnek els feladdsa épen fentartani
nemzetiségét, s fentartani sajat nemzeti nyelvét, mely annak
legnemesebb, legszellemiebb kifolyasa.

De ha az egyes nemzet, mid6n sajat nemzetiségéhez
ragaszkodik, teljesiti legfébb kotelességeit, bizonyos az is,
hogy minden egyes nemzetnek allasa és jovéje azonerélytdl
s képességtél fligg, melylyel az emberiség kozds czéljainak
elémozditasan dolgozik.

A vilag torténete fennen hirdeti azon igazsagot, hogy
hosszu jov6re csak oly nemzetek szamolhatnak, melyeknek
fenmaradésa az egész emberiség érdekében fekszik, sugyan-
azon tantsagot meritjik sajat hazank torténetébdl is.

Mert, ha a magyar nép, korulfogva nagy nemzetek al-
tal, melyekhez semmi rokonsagban nem all, szlintelen har-
czok kozott, s idegen, magasabb miveltség befolyasa alatt,
sajat nemzetiségét csaknem egy ezredig feltartani képes volt:



mi az, mibdl ezen, a vilagtorténetben csaknem magéan all6
jelenséget magyarazhatjuk?

Az elsé ok, melynek fenmaradasunkat koszonjik, két-
ségen kivid azon szilardsagban fekszik, melylyel a magyar,
nemzetiségéhez ragaszkodott, azon langold honszeretetben,
mely mint nehéz felh6k kozott a tiszta napsugar egész tor-
ténetlinkodn atragyog, s annak legsotétebb részeit fénykoszo-
raval fogja kordl.

Nehéz csapasok érték e hazat. Volt id6, mikor nemze-
tlink bensé viszalkodasainak bintetéseid tobb mint méasfél
szdzadig a torok jarom alatt goérnyedve, csaknem mindent
elveszitett, miben a honfil biszkeségét keresheti, vagy mi
egy szebb jovére kilatast nyitott: de e nemzet nem esett
kétségbe jovébije felett, emelt fével viselte lanczait, csak még
szentebb érzelemmel fogva koril hazajat, miéta az oltarra
valt, melyen csak &ldozott; s mert a sors csapasai bizodal-
méat nem ingattdk meg, mert remélleni birt még a valdszini-
ség ellenére is, a mindenhaté megalda férfias térekvéseit, se
hon all, fentartva mindenek el6tt gyermekeinek szeretete altal.

De ha méltéd buszkeséggel tekintiink is vissza mul-
tunkra, melynek legsetétebb emlékeinél az egyeseknek ere-
nyei s a férfias elszantsadg, melylyel e nemzet a balsors csa-
pasait viselte, a dics6ség fatyolaval takarja még e nemzet
nagy tévedéseit is: csalédnank, ha fenmaradasunknak egye-
duli okét e ferfias erényekben keresnék.

Voltak népek, hazdjokhoz nem kevésbbé hivek, nem-
zetiségokhoz szintoly lelkesedéssel ragaszkoddk, kikbdl mint
Sagunt polgarainak honabol, csak egy 6rokke dics, de szo-
moru emlék tartotta fel magat; s ha fajunk a hasonl6 vég-
zetet elkerilte, ez csak annak tulajdonithatd, mert szilardan
ragaszkodva nemzetiségéhez, mégis soha merev elszigetelt-
ségben més népektdl el nem kiilénzé magat.
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Azon percztdl, melyben e nemzet, nagy kirdlya altal
vezettetve, a nyagati egyhaz korébelépett, a régi istenségek
oltaraival led6ltek a valaszfalak, melyek kdzte s méas népek
kozott léteztek. Az idegen faj az eurdpai nagy népcsalad tag-
javavalt, sazon hévvel, melyet tavol keletrél magaval hozott,
ragadta meg Uj hivattatasat. Torténetiink nem mas népek éle-
tétél kulonvalaszthat6 egész. Egy része, egy lényeges része az
az egész nyudgati civilisatio torténetének, melynek liarczai-
ban legszebb babérainkat arattuk, és ha e hon, mely mint
a sokszor ostromlott varfok, pusztitd csatdk nyomait magan
viseli, ingatlanul megallt — s ha e nemzet nem veszett el
ily véres csatak utan: azt annak kdszonheti, mert az 0sszes
kereszténység védfalanak tekintetett, s mert oly nép, mely
orokkévalo eszmékeért kiizd, nem délhet le még oly csapé-
sok utdn sem, mind a mohdcsi vész vala.

Férfias honszeretet, de egyszersmind az emberiség ko-
z0s Ugyéért vald lelkesedés; hiv ragaszkodas sajat nemze-
tiségéhez, de vele egyiitt eleven érzete annak, hogy az egyes
nemzet, csak mid6n az emberiség kozds feladasain dolgo-
zik, mid6én annak kiizdelmeiben s haladasaban részt vesz,
foglalhat el magahoz mélt6 helyet: ez az, minek e hon, fen-
maradasat koszoni, s e hon jovéje attdl fligg, hogy azon
irdnyhoz, melyet kdvetve el6deink e nemzetet annyi vészek
kozott fentartadk, hivek maradjunk!

A szdzad Uj eszmékért lelkesul, melyek, épen mert a
kereszténység elveibdl fejlédtek, mint ez, a polgarisodott
vilag minden részeire Kiterjesztik hatasukat; a haladasnak
elébb nem ismert Osvényei tevékenységinknek 0j, csaknem
hatartalan mezeje nyilik el6ttlink, mely termékenységet igér,
de melynek gyumolcseit senki sem ismeri még. De ha bar
a jovot slr( fatyol takarja még, e hossz( vajudasok ered-
mények nélkil nem fognak maradni, és csak, midén korunk
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haladdsaban részt veszink, midén, mint elédeink, a civilisa-
tio nagy kiizdelmeiben helylinket betdltjiik, nem csak véres
csatamez6kon, de az értelmiség-, atudomanyban, és minden
téren, hol a civilisatio nagy harczai folynak: akkor bizto-
sitottuk nemzetiséglinket, melyet csak egy veszély fenye-
gethetne, az: ha annak fenmaraddsa az emberiség kozos
érdekében kozondssé valnék.

Ez feladasunk!s ha az utolso hetven évre azon ontu-
dattal tekinthetlink vissza, hogy annak megoldasahoz kdze-
lebb allunk, és a honfi szivét napjainkban egy szebb jové-
nek reménye tolti el: bizonyosan Kazinczy Ferencz
az, kinek mindenek el6tt halaval tartozunk; mert 6 az, ki
ezen feladast els6 fogta fel, mert a nemzetiségért lelkestilve,
egyszersmind azon feltételeket jel6lte ki, melyekt6l annak
kifejlédése fligg, mert mélyen érezve népink siilyedését,
kimutatta az 6svényt, mely egy szebb jovéhoz vezet.

S mi az, mi a halanak, melylyel e férfil irant tarto-
zunk, mélté emléke, mi ily érdemeknek méltéjutalma lehet?

Csak egyet ismerek, s ez az: ha varakozasainak meg-
felellnk.

Még rovid id6, és egy ezred éve lesz, hogy 6seink mesz-
sze keletr6l e foldre jottek, s véres harezok utadn e hazat
megalkottak. Ha, mikor ezen id6 el fogott telni, a nemzet
azon Ontudattal tekinthet visszamaultjara, hogy hivatasatbe-
toltotte ; — ha az utddok akkor pirulas nélkil emlékezhetnek a
régiekrdl, mert az 8soktél vont hatarokat megtartottak, mert
munkassaguk altal termékenyiték a mez6ét, melyen azok
véroket ontottak, s a magyar név nem szenvedett csorbat
egy ezredév hasznalata alatt; — ha nemzeti mivel6déstink
nagy épuletjén, melynek Kazinczy alapjait rakta le, to-
vabb dolgozva, azt oly magasra viszszik fél, hogy a ma-
gyar nép e békésebb kifejlés korszakéban ismét azon helyet
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foglalja el, melyet egykor hadi tettei neki szereztek; — s
ha, midén kodzolink sokan pihenni mentek, gyermekeink e
hon ezredévi létét Unnepelve, haldt mondanak a vildgok
uranak, ki e nemzetet e foldre vezette, és fentartotta annyi
viszontagsagok kozétt, Eurdpa népei részt vesznek e nem-
zet 6romében, mely egy ezredév el6tt mint fergeteg csapott
le kez€jok, de csak, hogy melléje allva, szdzadokon &t a ke-
reszténységnek, azaz a civilisationak bajnoka legyen, s a
veégs6é napig minden téren, hol annak nagy érdekei kérdés-
ben forognak, az els6 sorban alljon, kiizdve, mint férfithoz
illik, sajat lobogdja alatt, de az emberiség kozos ugyeiért; —
ha a nagy remény, melyért ivadékok vérdket ontottak, mely
ezreket lelkesitett, s melylyel Kazinczy sirjaba szallt, be-
teljesiilt: akkor e nemzet lerdtta tartozasat azok irant, kik
életdket jovbjének szentelék, s Kazinczy érdeme jutal-
mazva lesz.

Mert 6 megérdemelte a borostyant: de az
0rokke z6ld koszorut csak oly nemzet teheti
fianak homlokara, mely arra maga is mélto-
nak mutatta magat.
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-A.z Er mellékin, vandor! a Ki jarsz,
Zo6ld halmokon fuggvén tekinteted,
Mikrél read vidam borag nevet:
Sz6lj: &ll-e még az érsemlyéni haz,
Hol a meleg, ved6 fedél alatt

Széz év elbtt a gyermek sziletett?
Futja-e még be repkény a falat ?
Vagy kiisz6bén rom, pusztulas tanyaz?
Az inda, mit vész leszaggat, lever,
Fakulva, most setét porban hever?
Es kotni koszorat nincs zold levél,
Emlékdi annak, ki mér agy sem él?

S ha Utad arra visz, hol Széphalom
Borong el6tted, mint egy néma rom,
Melynek urat, mig el sem végezé,
Pihenni tették a porok kozé,

S a mibe kezde, szép-, jelesbe, nagyba,
Keze utdn mind félben Ggy maradt,
Mint tett k6zben megbéndlt akarat,
Mint készobor, mely félig kifaragva,
Ugy zuzaték, véletlenill, darabba: —
O ne riaszszon el e méla kép!
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Jard bé a hazat; erezd a hianyt:
Hogy nem tolong, Unnepl6 raj gyanant
E szent emlékd haz kordi a nép,

S csak a nemes, fiai kegyelet

Viraszt hiven a szent porok felett;
Vagy menj a kertbe, hol fehér szobort
Az 6zvegy Allitott, hajh! nem a hon;
S koszorut is csak Ugy taldlsz azon:
Ha ra a szél egy-egy lombot sodort----
S kony(t: ha sirva latod a fiat! —
Amott Ersemlyén, emitt Széphalom___
Bolcs s a sir kdzt hetven évi Gt!

Mért futni meg e hosszl, hosszu palyat?
Daczolni vészszel, tlrni sors viszalyat?
Mi czél? mi dij? Az osztalyon mi jut?
Mi eszme (iz? mi abrandkép ragad,
Hogy megfeszitsd a testet, megtagadd ?
— Vagy élsz, csak mert redd kirdva van,
Jol vagy rosszul, kin kdzt vagy boldogan,
A parancsszénak megadvan magad?
Elsz, mert az élet mint folyam rohan,
A forréstdl le a torkolatig,
Két sziklapart kozt, s te, akaratlan
Es ontudatlan, rajta a ladik,
Mely ki sem kéthet, meg sem nyugliatik!?
Sok él, bizonynyal, mint az allatok ;
Elvezve a mat, nem kérd holnapot,
A tegnapot le6rlé, s még szerencse,
Hogy nincs egy emlék, mely rideg szivét
Az elhagyott képekhez visszaintse,
Gyonyorbe martsa, kinban tépje szét.

— SXsi%



— Maés él, ali! szorny( tiszta 6ntudattal,
Van ezélja is, melyért kizd, faradoz:

A puha &gy, teritett gazdag asztal,

S habz6 kehely, mit vagyd lyanyka hoz.
— Meg més, a ronda gyekényen hever,
Ruhédja rongy, itala, étke rosz:

Neki csak pénz kell, mit élére ver;

S mi bolcs kezekben aldas és malaszt,

0 a penésznek, veszni hagyja azt!

De valik egy-egy, milliok koziil,
Mint satnya bokrok kozt dics6é sudar,
Min nem rak fészket a hitvany madar,
De réa pihenni a felh6 megiil.

Kivalik egy-egy : a kinek szivébe

Mint dntiikrébe néz a bilszke nap,

Kin nem hazugsag isten draga képe;
Kinek hatart, czélt, fenkdlt vagya szab;
Kinek lelkét egy eszme megteli,

Mely aldozatra hivo, nagy, nemes,

Mit csak az bir meg, a ki viseli —

De melyért tlrni, halni érdemes;

Kinek nem kellenek mulé kegyek,

Nem nyugalom, kincs, kéj, nem semmi ar;
Ki sz6l: népemnek tliz-oszlop legyek,
Vezetni azt, én égjek Ossze bar;

Ki, bar rea idétlen guny nevet,

Vagy kétkedd hitlenség raz fejet,
Kimért utarol el nem tantoral;

Mert jOs igét visel szivébe zérva,

Sz6l6t dicsébb jovendd almirul,



S merészen inddl a tenger-sivarra,
Mert tal azon — igéretfdld virul!

Ti Mébzesek! népek vezérei!
Az (j utdn nem hitnek vert nyomok.
Mezetlen labatok sivo liomok
Folmarja; ko, vadtiske vérezi,
Es haladatlan népetek morog.
De egy tekintet a Nébo liegyértil
A szent orszdgra: — kész jutalmatok,
S kdnny, vér, veriték, mit hullattatok —
E kéjerzetben mind, mind visszatérni!

Kazinczy egy volt e dicsék kozdil.
Annal dics6bb, minel slrbb kod l
A kor folott, mely latta bolcsejét,
S minél koédosztobb stgéar volt az eszme,
Mely langra gyujta vérét, velejét.
O érezé, hogy népe nyelve veszve,
Mely egykor Arpad ajkin harsogott
A négy folyam s a harmas bérez kozott —
S itt nemzetet a népbdl alkotott;
Mely Matyas ajkin egylve filizott
Kunyhot s kiralyi tront: — most elhagyott,
S a dajkaszobabol is szam(izott.
A gyermek ajka németil gagyog,
Csak latin zeng az iskolak padan,
S mid6n szemén az els6 tliz ragyog,
Franszil susogja ifju és leany.
A koényvszobéban halmon annyi kincs,
Es minden nyelvet ért a tudomany —
Ah! egyedil csak magyar ajka nincs.
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Lépj a szaldnba, hol deln6k csevegnek,
Térvényterembe, hol egy bélcs dregnek
Szavat lesi az iijabb nemzedék:
Meghallod nyelvét minden idegennek,
Csak édes atyjokét — azt feledék!

Tan kifogyott a szazadok soran, a
Nyelv kincse, mint a mindig asott banya,
Ha megszakad az egykor gazdag ér?

A rég erds torzs, villamtol kivagva,
Lombjéat veszitve szarad minden &ga,
S nem hajt ki tobbé a korhadt gyokér? —

Mélyen temetve, mint a drdga mar vany,
Ott fekszik a kincs, rejtve szem eldl.
Folddel tapodjuk, balgén rajta jarvan,

Es nincs egy hd, ki faradalmi aran,

A feledéshdl fényre hozza fol.

Bar durva még; csak vésli kell s mlivész,
S az isteneknek mestermive kész. —

All még a térzs mint ezred évig alla,

S bar tépve vésztél, lombja megzilalva,
Villamtdl sijtott 4gai elasztak,

Még nedve nem fogy, Uj hajtasra gazdag :
De lam, tovét gaz, tiiske verte fel,

Pusztul vagy él, senkit nem érdekel;
Feledve &rnya, viraga, gyimolcse,

Most nincs ki védje, vérja, szedje, koltse!
Egykor tuddésnak koszordja volt,

A szeret6kre lombarnynyal hajolt,

Agarol tépe plinkdsd hajnalan
Imakonyvébe egy levélt a lyany.......
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Elfordult téle most a tudoés elme,
A férfi gondja, a leany szerelme —
S az (j hajtasok apolatlan allnak:
Viragtalan megérve a halalnak !

Mely alla elhagyatva miveletlen :
Im 6svényt verni az 6s puszta telken,
Megirtogatni a vadult mezdt,
Es nyitni, isten és vilag el6tt
Palyat, melyen majd az istenfiak
Szabadon versengve, batran fussanak
Szent czél felé: — Kazinczy tette ezt!
A fény, a dics azé, ki czélhoz ér,
Ové a siker, és 6vé a bér:
Azé marad az érdé m, a ki kezd!
Mert nehezen hajt a kopar hegyoldal,
S6t még a volgy is, melyet gyom borit,
Ha fel nem szaggatod szantdvasaddal,
S nem lagyitod meg szikkadt hantjait.
Mi haszna van a dalra 6sztén, eszme,
Mi haszna gyul a h6 kebelbe 1ang:
Ha hurjait szilaj kéz tépte 0Ossze,
S a mivész &lma, hangzavarba veszve,
Csak mint az 6rilt laza hat reank ?
Mi haszna forr, megolvadt érez gyanant
A szenvedély, mely mint vulkéani lava
Eladdig a sziv legmélyén lakott,
Ha most kiomlik s szerte foly, hiaba,
Nem lelve, a mi tartsa, alakot?
Kazinczy langszekéren szallt az égbe
e\ menny tUzébc’StII szikréat lopni le,
Es itt a nyelv ’ ’



Ada nekink, hogy élhessunk vele.

Ha langital forr telt szived kelyliébe,

Itt a pohar, vedd s dntsd ki azt bele!
— Hisz sz6 nélkil az eszme puszta kod,
S csak hang, mi illand érzést lekot.
Hogy eszme s érzés leljen alakot:

O, a mi nem volt, nyelvet alkotott!

Nyelvet, hogy ujja szilessék a szo,
S bar megavdalt, ifjuljon a mi jé.
Nyelvet, mely kelet népéé legyen,
E nemzeté, mely hazias s csatéas;
Oly édeset, mind a szerelem,
Er6set, mint a liarczi riadas!
Nyelvet, melyen mindennek van neve,
Mely arnyal és fest, mint tlindérzene;
Mely csdrgve lejtsen, mint a volgyi ér,
Langban pezsegjen, mint az ifju vér;
Mint villan6 kard légyen biszke, metsz6;
Hajlékony ismét, mint az ifju vessz6;
Zudulon, mint az éjszak zord szele,
Hogy a kit sujt, a foldig verje le;
S legyen vigasztald, gyongéd, szelid,
Mid6n a f4j 6 sebhez kozelit!

Es Iégyen a nyelv, mint varazsital,
Melytdl heviljon agg és fiatal.
Mint csodagyodgyszer, mely mindenre jo,
Ezer haszonra alljon gy a szo6.
Epitsen abbol gyermek kartyavarat,
Az ifju zengje, ha érzelme érad,
A tudoés, a ki bolcseséget ardi,
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Azon beszéljen kdnyve nagy titkaral.

S habar magasra szall az ige szarnya:

A poér se nézzen bamészon utana,

SOt tudja, sejtse, és érezze azt

Ekéje mellett a szegény paraszt;

S a kunyhdban s a grofi sz6nyegen

Szép s egyszer(i — decsak egy nyelv legyen!

0 szépek! hogyha lelkesit a dal,
Egvén az eszme benne, mint sugar
Gyémantban dsszegydjtve s szétlovelve,
S az eszme, mely 6rok szép s fiatal,

E nyelven Gnnepibb ruhéba’jar,
Onndnmagara is alig ismerve;

Ha érzitek, hogy szivetek repes,

S kbnnyezve, égve a kolt6 dalan,

Az ifju lelke fenkdlt és nemes,

S tisztdbb gydnydrben olvadoz a lyany;
Ha bunak, a mely kéz mindenkivel,
Hangja e nyelven szivetekbe rezg;

S ha aldozatra készen tenni kell,

E nyelv zengése oly csodat mivel,

Hogy ra a ké is megmozdulni kezd:
Ha érzitek (s ezt ki nem érzi ?) kérdem:
Tudjatok-e kié az érdem?

Mi nélkul nincsen hangunk, énekiink ?—
Kazinczy adta e nyelvet nekink!

Es 6 e nyelvbe a m(ivészetet! —
Mint durva kébdl lesz dicsé szobor,
A melyre vési &rnyat s fényt vetett
S hideg keblén érzelmek arja forr:



Ugy onte 6 0j szellemet a nyelvbe,
Megnépesitve eszmék sergivel,

Mik, mint varazsigén, életre kelve,

Rajtok nem ismert 0j fény omlik el. —
Mert hangszer a nyelv, porban hever6,
Ha nincs hozz& Apoll, nincs lantverg,

Ki a lelketlen porb6l folvegye,

Melyben megernyeclt néma idege,

S mintegy parasztta lett a durva fa,

Mit izléshez senki sem szoktata!

,Hisz! ha kijatszva nincs még hangszered,
Muveszi kézzel hasztalan vered;

A j6l kijatszott hangszeren pedig
Egyszerre égi dallam sziletik“:

Miként, ha titkon bele volna zarva,

S most csak Kkilépne, a m(ivész szavéaral

De tudod-e, hazdm, mit szenvedett,
Mint konnyezett, tlirt, vérze hd fiad,
Mint nydgott olykor a teher miatt,

Mig visszavivta régi kincsedet? —

Az elpazarlott életért ki ad
Karpotolast? — Nyomorral klizde gyakran,
Gunyolva ott, sarral dobalva itt,

Békén viselve sulyos lanczait,
Megnyugvast lelve csak az dntudatban!
Ha meg-megrazta lanczat olykoron:
Hangodat vélte abban, draga hon!
Fejét lehajta, sirt és hallgatott:

E csordilés a te bubéanatod!

A régi ba, mely el nem mondhatd,
Mely meglep alva, nem bocsét el ébren,
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Sz6t nem keres, nem lel tdpot beszédben,
Mert némasaga &ltal meghat6 !

S midén szabad: hogyan viraszt, tanul,
Eszmélkedik, mind szakadatlanul.
Gondolkodik, ir — ir s megint toral,

Egy szét keres, séhajtva érzi: nincs;
Szegény a nyelv még, s rajta a bilincs. . . .
Meglelte most — s mint gyermek agy oril.
Es mindeniitt, a hol csak elme jar,

Hol ész kutat, kalandoz és kisért:

Banyat nyit 6 sz0k s eszmék kincséért,
Hisz minden mez6 egyarant kopar,

S 6 egyben minden, — fordit6, miveész,
Koltd, tudds, mikedvel§ s tanar.......

De gazdasaga pusztai, hdza vész,
S az életgond, e halvany arczu rém,
E ,.pajzsos férfi“ ott all kiiszobén.
Jének baréti, s atdofik szivét,
Mivel tovabb ment mint 6k akarék;
Majd ellenségi, s az egész vilag,
Dobvan rea kéarlioztatas kovet,
Koszor( helyett nemes homlokara___

S mi volt a hosszu kiizdelemnek ara?
Hogy Vérig' vivni nem faradt ki lelke,
Mig lerogyott haldoklé hés gyanéant:
Volt-é nyugalma, a hogy érdemelte?
S elismerése? — Mast 6 nem kivant!
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Nyugalma? O az megvan, igen is!
Sirjaban o oly csendesen pihen ki;
S hogy ottan meg ne haboritsa senki:
Az (tat is belepte a tovis!

Elismerés? Mit szolok ? ime itt
Latom hazdmnak nagyijait, szépeit
Seregleni a szent szobor kordl.
Szivek langolnak; ez sir, az oril;
Itt sz0l az ajk, ott néma, vagy rebeg;
Emitt a kéz int, ott kénnyet tordl,
S folszakadoznak a gyogyult sebek.
Sirunk, emléksziink, vériink haborog,
A lelkesiilés &rja megragad,
S sziviink verése fontebb hangot ad,
Mint ha riadna szazezer torok!
— Most vagy soha! most térve még a palya,
Min diadalt vivhat karunk, esziink:
Int még az Gt: ha nem lépink redja,
Fordul a fold, s mi végkép elvesziink;
Tolul az ar, és megemészt a lang,
Nem lesz hiriink, nyomunk sem, hogy valank!

De éIni kell! Hiaban ésreték-e
Ily nagy szivek a maglyan magokat?
Feledve volna nevok dicsGségg,7 ]
S nem lépne senki a dicsék helyébe?
Az unoka setétben tapogat?
Nincs-é meg a nyelv, melyet alkotanak,
Es a mivészet 6rok remeid?
A z4szl6, mely a nagy szellemcsatanak
Kizdelmihez szarnyat terjeszti Ki?



O j6jetek! Hozzon mindenki mit kell:
Mosolyt a lyanyka, a koltd dalat;
NG j6jon konynyel, és a férfi tettel,
Tudos, te észvilagité miveddel,
Es gydiljon ossze az egész csalad!
Majd a kozérzés millio korébdl,
Ha nagyjainknak Pantheonja éplil,
Hol, a kik a szellemcsatan lerogytak,
Orok dicsdség langjaban lobognak,
Mig ott egy kép, mig ott egy név ragyog:
Kazinczy él, Kazinczy élni fog!
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Tisztelt hazafiéi gyiilekezet

Azon megtiszteld parancsnak indulok er6m szerint meg-
felelni, melyet a M. Tudomanyos Akadémiatdl vettem vala?
midén e dics6, s irodalmi életink torténetében elsé e nemd
alkalommal, egy futo pillantast vetek a mai tnnepély hésé-
nek irodalmi palyéajara.

Targyam el86szor is irodalmunk azon kordba vezet
vissza, mely Kazincz y Ferencz fellépését kozvetlenil meg-
elézte. Voltak mar Kitliné elméink, kik egy Uj irodalom
megalkotasan faradoztak, s azok kozt egy, uralkodasra ter-
mett, hathatds szellem Bessenyei Gyodrgyben : de az 6 és
tarsainak munkai, a nyelv késziletlensége legkedvez6tle-
nebb kordban tdmadva, csak azt mutathatdk mik lehet-
tek vala, ha félszazaddal utébb j6nek: nem azt is, mik
voltak. S imejott Kazinczy Ferencz, s legott koranak
vezet6 langoszlopa lett. O mindenek felett izIési lang-
elme volt. A szépnek, a nemesnek az a finom érzéke, mely
minden kodzonségest, minden nemtelent megérez és vissza-
utasit, minden darabossagot elsimit, s a dissonantidkat kien-
geszteli, benne nem csak passiv fogékonysag, hanem alkotd
tehetségként nyilatkozott, mely mdiveészi targyalas altal a
mindennapiasnak is Gjsagot és érdeket kdlcsondz, a nélkl
hogy azt valdsagéabdl kivenné, a jot és nemest pedig a szép-
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nek és fenségesnek jellemével ruhdzza fel. E szépérzék Osz-
szes szellemi valdjan annyira uralkodott, hogy valamint ir6i
és kolt6i mivein, agy gyakorlatilag is, életében, tetteiben,
s6t irodalmi harczaiban is, magéat soha meg nem tagadta: s
épen abban mutatta Ki eredeti, 6si természetét, hogy, mig
Bérdczy csak aprozai elbeszéllés nyelvének adott nemesebb
kifejezést, Kazinczy a koltészet fels6bb nemeiben, el6-
dok, példa s tort at nélkal, vilagos dntudattal, hozta el a
legmagasbat, mit nyelviink és koltészetiink a szépnek szem-
pontjabol addig eléliozott. igy lett 6 a nyelvnek kolt6i at-
alakitdja s valésdgos milvészeti anyagga atteremt6je, a
szépprozai és verses formaknak mintaszerd kiképz6je, s kol-
tészetinkben a classicismus megalapit6ja, mely alatt korant-
sem egyedill a kils§ forma foltatlan tisztasagat, hanem a
gondolat, szerkesztés és kifejezés 0szhangzd bevégzettségét
értjik.

Midén Kazinczy Ferencz a palyara lépett, a kolt6i
nyelv, melyet talalt, nem volt még sem az élet, sem a koz-
proza nyelvétdl kell6leg elvalva. A franczia iskola emberei
a reflexiohoz folyamodvan inkdbb mint a szabad lelkese-
déshez — mert vagy leikdk szerkezete &ltal ahoz vonattak
inkdbb, vagy a nehézkes nyelv lerdzhatatlan ny(igot vetett
szarnyal&saikra— eszmeék kifejezésében kiizdottek vele, sleg-
jobb esetben a préza vilagossagat érték el, de ennek jézan-
sagaval; a classicistak, a fenség példanyai utan indaiva,
kitéltetlenlil hagyak azon hézagot, mely ezek s az élet és
egyén koltészete kozt tatongott, és csak egy fajat hoztak
el6 a kolt6i stilnek, de nem ezt magat; a néliesek végre
az élet koltészetével az élet nyelvét is fogadvan el, még pe-
dig teljes csupaszsagaban: chaoszként térvény nélkil habo-
rogtak a megsziletendd kolt6i nyelv elemei. Kazinczy
voltaz, ki aszépnek bajvesszejével elvalasztotta a szarazat és
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vizeket. Az 6 dolgozatai koltotték fel 1788 6ta mar, midén
Gessner ldylljeit szélaltatta meg, a poétai dictiénak eladdig
nem is sejditett érzését. Kovették némely verses dolgozésai,
mik példanyai lettek egy és mas nemben a koltdi targya-
lasnak és forméaknak; mforditasai az elbeszéllé és dramai
szakban, mik egy nemesebb térsalgasi nyelvet teremtettek
meg; tanczikkelyei, mik ugy az el6adott igazsdgok ujsaga
és nyomossaga altal a magyar szellemet (j irdnyok felé te-
relték, valamint a tanszer el6adasnak addig ismeretlen
szépségeit fejtették ki. igy lett 8§ mar ekkor a legtiszteltebb
iro, s tlkre az j ivadéknak: kinek mdvein a két legkit(in6bb
kolt6, kik az Uj szazad kiisz0bén megjelentek, Csokonai
és Kisfaludy Sandor, izlésoket mivelték: kirdl ez utébbi,
még ama sajnos emlékezetl Ruszek-féle levélliarczban is e
korra vonatkozva azon vallomast tette, miszerint remegett
oromében, ha Kazinczy toi csak egy Uj sort olvashatott*:
s kit, mid6n hét éves sanyaru rabsaga kovetkezett be, szinte
Kisfaludy szerint ,,minden jobb lelk(i magyar sbhajtva és
sirva emlegetett”.
E szomor( hét év félbe szakasztottaKazinczy Ferencz
; kifelé hatdsat; de megérlelte benne a szépészeti nyelvreform
nagy eszméjet, melyet kivalt az 1780—90 kozti évek sze-
rencsétlen Ujitoi példajatdl visszarettenve, eladdig félénken
és tartozkodva vallott. Miforditoi dolgozésai kdzben érezte
volt gyakran, mikép a magyar nyelv szdmtalan fogalmak
és fogalom-arnyéklatok kifejezésében sz(ik és ingadozé ; hogy
a régi rovidséget és hathatéssagot a szazadok folytaban bé,
er6tleniil aradoz6 s kbznapias beszéd valtotta fel; hogy min-
den nemnek sajat nyelve van: s mig a beszély és polgari
szinm(i az élet szépitett nyelvén sz6l: a tragoedia s az epos
méltosagot és fenséget, a lyra dallamos, képes, gyakran fel-
lengd beszédet, minden targy, forma, s6t minden jellemes
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ir6 mas-mas nyelvet és hangot igényel. Szellemi forradal-
mat kellett elSidézni, hogy az ily irdnyban! torekvés koz
figyelem, vitatkozas, s végre altalanos kovetés targyava le-
gyen, smeginditotta 1808-banMarmontel ,,Szivképz6 Regéi-
vel* hossz( sorat a kilénbdz6 nem( s egyéniségl irok mi-
forditasainak, mik egyfelll sdrdbb alkalmat nyujtottak az
eszme minden iranybani létesitésére ; mig masfélil az eleinte
csak élénk levelezés utjan fentartott eszme-snrl6dast 1811-t6l
kezdve az irodalom nyilt terére -vitte altal a , TOvisek és
Virdgok* sa Vitkovicshoz czimzett epistolaban: mely utéb-
bi a régihez illetlenill ragaszkoddkat aguny ostoraval, ama-
zok az uralkodott ellennézeteket az epigramm toviseivel ta-
madtdk meg. Majd Dayka és Baroczy munkaikat advan ki
felekezetének megerésitésére, ezeknek életrajzaikban tanat
elméletileg fejtette ki, s végre ily czim( hires értekezésében:
,Orthologus és Neologus nalunk s mas nemzeteknél* azt
torténeti indokokkal alapitotta meg.

Kazinczy Ferencz a nyelvreform forrasaitl az avult
szOk és szblasok felélesztését, a szép és festdi tajszoknak az
irodalmi nyelvbe felvételét, Gjak képzését az analogia és
széphangzas torvényei szerint, s6t, hol a szilkség, valtoza-
tossag, jellemzés vagy a szépség kivanja vagy engedi, ide-
gen szolasok behozéasat mutatta ki; mikkel ezenkori miivei-
ben készakarva oly s(rGén élt, hogy a visszahatas, mely
nélkil az eszme miel6bbi s minél altalanosb és athatébb
Kivivasa reményllietd nem vala, annal biztosban bekdvet-
kezzék. Be is kdvetkezett mind e visszahatas sanyilt liarcz,
mind a diadalom, s bar lassan és minden oldalréli ellenke-
zések kozt, de végleg és teljesen, s elég koran még, hogy
Kazinczy maga azt az akadémia &ltal is tettleg bevallva
lassa. S ekép azt a nyelvet, mely, mikor 6 fellépett, szegény
volt, gazdagnak; mely az Uj észjaras szeszélyei és finomsa-
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gai visszaadaséara egylgyl volt, forgékonynak, élesen kii-
I6nboztetdnek ; mely az Uj tarsalom conventiondlis formai-
ban s a nagy vilag hangjaban jaratlan volt, finomnak, ele-
gansnak ; mely a regényes szellem valtozatossaga kifejezé-
sére fogékonytalan, a szép minden fajai és fokai festésére
tigyesnek; mely altalanos és egyhangl volt, jellemzetesnek,
sokszinlnek; s a hagyomanyilag nyligozottet szabadnak és
lelkesnek hagyta maga utan. Ekép szinte d altala valt ki az
élet nyelvébdl egy sajat irodalmi nyelv, a nélkil hogy amaz
a maga helyén elvesztené jogosultsagat az irodalomban is;
0 téle fogva birunk iralyt, mely csak ott van, hol a kdzén-
séges a kozépnek, ez a fensbnek, s masfélil az eszményi
az egyéninek ellenébe van téve.

Ily sokoldalG nyelvalakitas aligha sikeriilhet Ironak,
kit 6szton vagy Ontudatos irany eredeti mivek alkotasara
vezet. Szerencsés elhatdrozdsa volt tehat Kazinczy Fe-
rencznek, midén mas-irok kovetéséhez fogott: nem mon-
dom, hogy ekkor a végeredményre csak gondolt is, de az
bizonyos, hogy azon nagy hatas példaja, melylyel Baroczy,
forditott munkaival, a nyelvre volt, valasztatta vele ez Os-
vényt; s hogy mar akkor elsé szikségnek nem minél tobb
eredeti m(i tamadasat, olyanét,t. i. milyen a kor nyel
vén lehetd volt, hanem egy szépészileg kiképzett nyel-
vet ismert fel, mely meg levéli egyszer alkotva, a leendd
eredeti mivek atartalom becsével majdan a forma classicita-
sat is dsszekothessék. Kazincz ynak elsé nagyobb kisérlete
az akkor nemcsak német honaban, de a Rajnan tul ismagas
rangu koltének csodalt és szeretett Gessner Idylljeinek ma-
gyaritasa volt (1788), mik kulonosen alkalmasak 6t egy
el6kel6leg eszményies, fest6i, és dallamos nyelv megterem-
tésében segiteni. E Kkisérletre 6 maga utdbb Ugy tekintett
vissza, mint gyakorlatlan s nem biztos kéz munkéajara; még-



is, a maga idejében az sokkal tébb és egyéb volt, mint az
elézmeények utan varni lehetett. Ez utan dszton, vagy eset
és alkalom, kilon természetli és tonusu miivek dolgozasara
vezérletté, s foglalkodott Klopstockkal és Herderrel, Wieland-
dal és Lessinggel, Moliérrel és Goethével, Ciceréval és Sal-
lusttal, mi altal jékoran jutott méar el a fajok, hangok és
egyeniségek kulonféleségének, ezzel dsszefiiggbleg a mfor-
ditas elméletének, s kilondsen annak két neme, a szoros és
szabad attételnek, felismerésére. lIde mutat mar 1794-b6l
leveleinek egy helye, hol utolsé miliveir6l szo6ltdban azt
mondja: ,,Az volt igyekezetem Sztelldban, hogy anyelvnek
energiat, pathost, den Ton der grossen Welt, és gorgést ad-
hassak. A Vak Lantosban egy rembrandti fényben festett
komor tableaut akartam festeni; azért hordtam belé a régi,
elavult székat.“ S ismét 1808-ban az Egyvelges Munkak
programmjaban, az irdly méas-mas nemébél igérve remek-
miveket, Marmonteljét ugy vezeti be, mint ki ,a franczia
atticismussal s elegantidval ismerteti az olvasét.” ,,Nem néz-
tem elégnek — mondja egy kés6bbi czikkjében, melyben
eljarasarol szamot ad — nem néztem elégnek csak a mun-
kat hozni altal: azon voltam, hogy irém is altaljéjon min-
den szeretett sajatsagaival; azon, hogy ne én lattassam szé-
lani az ir6 helyett, hanem hogy s altalam.*

Ily szellemben készitve lattak vilagot 1788 Ota mifor-
ditdsai, melyekkel a mar vazolt szépészeti nvelvreformot
tettleg vitte keresztiil, s egyszersmind irodalmunk terjedel-
mét a kulfold szamos jeles miveivel gazdagitd. Ezeket leljik
végre, Ujra meg Ujra atdolgozva, s Ujakkal szaporitva, ama
hires kilencz kotetben egyesitve, mik 1814-t6l 16-ig jelen-
tek meg, s Uj tplalékot adtak amaz ujitasi harcznak, melyet
0 mar 1803 ota rendkivil élénk levelezese terén, 1811 ota
pedig a sajtéban, hol az elmésség és guny, hol a tudomany
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és szellem minden fegyvereivel, prézaban és kdltemények-
ben, viselt.

E liarcz felemlitése vezet méar természetesen altal ere-
deti prozai mdvei, bar rovid, méltanylasara, skozolok
els6 helyen azoknak nyelvet s irodalmat érdekl6
csoportjara, melyek, eltekintve az allaspont Ujsagatol,
s a beunok feltin6 eszmegazdagsagtol, azon szellemdus, ele-
ven és mindig elegans el6adasnal fogva, mikkel targyait
minden oldalrol fejtegeti, megvilagitja, a bebizonyitas pa-
rancsolo, a rabeszéllés hoditd erejénél s azon nemességnél
fogva, melylyel ellenzGivel banik; classicus példanyai ma-
radnak az értekezd és vitatkozd prézanak, s egyszersmind
emlékei azon valéddi, azon magas humanitasnak, mely, bat-
ran mondhatom, a polémidi vilagban szintén pératlanal all.
Az § tanaira az id6 végre ranyomta az elismerés bélyegét;
sok a mit § mond és véd, a koz meggy6z6dés vérébe ment
altal, s igy védelemre tébbé nem szorul: de az erkolcsi tar-
talom s a forma szépsége 6rokké fentartandjak e dolgoza-
toknak nem csak bees6ket, hanem szivnemesitd, gyakran
lélekihletd, hatasukat is.

Torténelmi dolgozataiban, melyek nagyobb
része éltének egy kés6é szakaban tamadt, midén féleg archi-
valis kutatasokkal foglalkodott, s tébbnyire még most is
varjak a sajtét, Kazinczy Ferencz, korédnak ébred6 ira-
nya szerint inkdbb a vizsgalat és adatgydjtés, mint a tor-
ténetiras terén all; de két nemét ennek gyakorlotta 6 is,
még pedig mivészi avatassal: az életrajzot és emlékirast.
Azon szeretet és gond, melylyel 6 él6kben és elhinytakban
a kuls6, és gyakran csekélyeknek latszd vonésokat észlelte,
melyekben 6 mindannyi mozzanatait a léleknek leste, s me-
lyek léteges Osszeallitasa adja tébbnyire a leghivebb jellem-
rajzot, mar miikodése elsd idészakaban, kiléndsen Orphe-
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usa adalékaiban, de levelei- és emlékirataiban is kitlnik; s
mennyit vesztettiink, bogy e részben oly késén vallalkozott
onallé mlalkotadsokra, mutatjdAk Dayka és Bardoczy —, de
még inkabb a szigeti Zrinyi, Maria-Terézia, Urményi stb
életrajzai, melyek mivészeti banasuk s azon classicai szin-
nél fogva, miket el6szor vitt nalunk torténeti targyakra al-
tal, példanyok gyanant allanak irodalmunkban. Nem ke-
veshbbé fényes, és szintoly tanulsdgos mint gydnyodrkddtetd
m( a ,,Palydm Emlékezete“ czimet visel§ autobiograpliia,
mely a nagy kozonség kezén eddig csak kivonatos alakja-
ban forog, s fajdalom 1803-nal tovabb nem vitetett. Meny-
nyi psychologiai vonas az emberek és korok ismertetésére,
mennyi szellem a felfogasban, elevenség a rajzban, fény a
szinezéshen! Egy hianya azon, 6t 6nérzete perczeiben is
soha el nem hagyd szerénység, mely a legifjabb férfiinak
is diszére valnék, de fajdalom attél foszta meg, mit a m(iben
leginkabb keresénk és 6hajtonk vala: 6nmaga kod- és bel-
életének minél részletesb és bévebb ecsetelésétol.

Utazasi Iréasai kozt alegnagyobb és legfontosabb
az ,Erdélyi Levelek”. A levél itt csak forma, és jol va-
lasztott forma, mert a nem tudomanyos, hanem szellemes,
kedélyes el6adasnak az, a maga soknemd szabadsagaival,
leginkdbb kedvez. Elénk festés, az egyéni felfogas erdekes-
sége, a nép és személyrajzok vonasai, valtozatossag a targy-
ban, finomsag az észrevételek és érintésekben, atszéve his-
toriai emlékezésekkel, a nyelvnek keresetlen elegantidjaban,
prozai mlveink legszebbjei egyikévé teszik.

E czikk Kazinczy Levelei méltatisahoz vezet
at. Cicero és Plinius, és szdmosan az Ujabb irodalmak em-
berei kozol, leveleiket magok megvalogattak, atdolgoz-
tak, szerkeszték: s nehéz volna a nagy epistolographokrol
allitani, hogy dolgozasaik mely osztalya haladja meg leve-
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leiket tartalmi és formai becsben ? Azon négy kotet, melyet
a Kazinczyéi kozdl birunk, az a mas négy kotet, melyet
kevés hetek utdn fogunk még birni, az a sok, mely gydjte-
ményekben elszortan jelent meg, csak egy része azon rop-
pant készletnek, mely még a sajtét varja. A magyar élet,
tisztelt gyllekezet, nem rémai, és nem a XIV. Lajos haza-
janak élete: de édes mienk; s a mit a romai consul s a fer-
neyi bolcs levelei atdolgozasuk altal veszthettek, neveli Ka-
zinczy Ferencz levelei becsét: atartaléktalan bizodalmas om-
I6s, a pongyola kecs. Ha Kazinczy semmit nem dolgozdk
vala is a k6zénségnek: a szellemnyilatkozas e formajara ugy
vala prsedestindlva, hogy ha el6tte senki nem irt volnaleve-
let: 6 feltaldlta volna azt. Az 6 levelei dszvege ingyen-
ajandéka egy gazdag elmének, egy sokat gondolkodott bélcs-
nek, egy érzékeny sziv-, s alegnemesebb kedélynek; mely-
b6l a jovenddség gyonyorkddve fog tanulni bdlcseséget,
erényt, s a mi a kettének ihletet ad: a mindenhat6 szépnek
érzését.

Sezek egyitt teszik Kazinczy Ferencz eredeti miivei
nagy tomegét, a proza osztalydban. Pirdlva nemzetemért
hallom gyakorta egyes buzgok kérdését: hol vagynak azok ?
mert részek elszorva szamtalan, konyvtarakban sem min-
den(tt egydtt talalhat6, gydjteményekben el vannak rejtve
a koz figyelem el6l, részok ma is még nyomtatlanul magan
kezek kozt lappang. Es egy tanult kilfoldi férfid kérdéset
vetem ide: Tehat nélkiilozheti amagyar, Kazinczy hagyo-
manyait ?

Hatra van, tisztelt gyllekezet! a kirél legeitl kell vala
szolanom : Kazinczy a kolt6. — Ha a koltészet és
mlvészet azonegy fogalom, és csak alkalmazasaban ki-
Ionbozik : akkor Az, ki elmélkedve, tanitva, festve mit a
kilvilag nyujt, és kibeszéllve a mit érez, a jonak, igaznak és
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szépnek bensé egyezményét adja, s mindezekben az érze-
mény, képzelem és érzékité nyelv eszkozeivel él: koltd, ha
versetnemiris. De Kazinczytaz énekl6 Mézaifjusaga elsd
hajnalatél fogva egész a sir széléig elkisérte. Nala minden
élmény dalla lett, s ha iroi élete elsé korszakéban épen csak
azért énekelt, hogy érzésein tagitson, s koronként tlizhalal-
nak aldozta fel kdlteményeit: azt azon tartalék tetette vele,
melybdl levelei kozzététele ellen is annyiszor tiltakozok, t. i.
mert azok a perez altal sugalléit émledezései voltak sajat
érzeményeinek; s azok &ltal, miket élete els§ szakaban irt,
azon kor koltéileg kiképezetlen nyelvén, csakis azon percz-
ben talalta magat kielégitve, melyben verse késziilt. Szépen
festi 8, egy még 1787-ben concipialt 6dajaban, a maga Su-
galléjat, ki 6t a szép természet scénai kozé helyezé, hogy
ott gyenge érzéseket, s majd egykor fentebb targyakat
énekeljen:

Kékello violak illatozasi kozt
Sziile egy gyenge ledny engemet ott, hol a
Szirt forrdsa magasrol
Tajte'kozva szdkell ala,

S lagy keblebe fogott, s kisdede homlokat
Elhintette tlizes csdkjaival, s Te — mond —
Serdilj, s a miket itt latsz,
Zengd majd lantom idegjein . ...

Néttem, s a mit az er szelein, ott hol az
Aggott tdlgyek alatt gorbe futist vészén,
A mit szirtpatakomnak
Vad zajgasiban hallanom

Engedtek kegyesen szent jeleneseim,
Mar-mér zengi dalom ; lionnomat egykor es

Lelkes nagy fiait; most
Meg csak gyenge szerelmeket

Es a lyanyka szemet, a ki remegve fut. . . . stb.
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E korbol fenraaradt dalaibdl csak kettét, emelek ki,
mert azok valanak elsék, melyek mint adalforma példanyai
hirbe jottek, s egykortit minden mésok felett lelkesitek, ama
bordala: Fogy az élet s nem sokara Mar e szép kor elrepil,
és Keresztes Balint dala Tornai Margithoz a
szent féldr6l, mely mindeddig meg nem haladott el6-
képe a népies hangnak a lyrdban ott, a hol az a helyzet
altal feltételezve van. Ki nem halla, legalabb koltészetlink
id6sb baratjai kozol, fiatalsagaban ezen, objectiv tartasaért,
gyengédsége, édessége és naiv hangjaért szeretett és széki-
ben recitalt strophakat: Fekete szemd szép holgyecske! Re-
piulhetnék mint afecske... O aztigen jelentékenyen Horvath
Adamnak, a népies lant akkori megpendit6jének, ajanlotta
— de ez nem értett a példabdl, és... népies dalai paraszt-
dalok lettek. Ez az irany hatalmazott el a legkdzelebbi kor
egyik, kétségkivil leghivatottabb, koélt6jén, Csokonain, s a
Himfy dalai neki egy genialis naturalista dalai voltak: innen
azon visszahat6 igyekvései, a lyrat azon fokra emelni, hol az
a m(ikoltészet minden szépségeivel és egész nemességével a
legmiveltebb kedélyeket is kielégithesse, mi a kényesb mi-
formak behozatalaval sikerdit is, s példajara létesiiltek azon
szép dalok és ddak, melyek altal Dayka, Berzsenyi, Kdlcsey,
Bajza stb koszonik halhatatlansédgukat.

Azon el6kelbleg koltéi kora, melyben legszebb dalai
és lyrai epigrammjai, s egy mas nemben epistoldi és gu-
nyos kélteményei nagyobb szammal keletkeztek, akkor ko-
szont be, mikor a nyelv maga altal mar oda emeltetett, hol
méltd eszkozéll tekinthette kolt6i alkotasainak. Mely han-
gok azok, melyekbe, middén élete annyi szenvedések hosszu
sorava lett, vallasos bizodalommal fakad ki

Villogj te nekiink, mennyei J6-Tanacs,
S vezerlj az ejnek kétes homalyi kdzt
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im, lobban a lang, a homaly fut!
Lelkem, orulj, kdzelit az 6ra . .

.. .amegvaltds ordja. Mely balzsam omlik el szivén a llit al-
tal taplalt megadéasbdl:

Az oktalan bélcs titeket, istenek,
Tagadni akarna . ... .

Engem szerény sziv vonz tifelétek es
Nem inghaté hit, s magzati felelem.
Ald szenvedésim kozt nydgésem,

Ald poharam, ha virag 6vedzi . . .

Mely benstség és fest6i elGadas azon szép rhapsodidban,
melyben halat rebeg az ég azon ajandékaért, mely képestté
az elmult s a jelen szerencsétlenségét tlirni:

A Lengeseghez.

Ki viselhetne cl
Elte salyait stb.

Mely képzelem, érzés, mély értelem a Vajda-Huny ad-
hoz intézett hasonlithatatlan epigrammban:

Szirt! rendithetetlen stb.

A Kenyérmezején vette sugallatat ama dithyrambi repde-
sési hynmushoz Erdély felszabaduladsa felett:

Szabadon lihegsz, szeretett haza !

Lyrai epigrammadiban, hol a sziv mozzanatait, a termé-
szet és mvészet dicsd alkotmanyait énekli, mely gyo6n-
géd érzés, meglepd ellentétek, ragyogd szinek! Nem-e biisz-
keséggel allithatjuk e gydnyorl miveit a gérdg anthologia
és Goethe legszebbjei mellé? valamint nalunk utdi nem ért
epistolaival 6t Horac s a franciak legszerencsésb levélkoltéi
kdzzé? Mely valtozatossag hangban és formakban: itt a hu-



53

mor jatéka, ott philosophiai s6t mlvészeti igazsagok koltdi
targyaldsa, majd a baratsag, a tisztelet érzései, a visszaem-
lekezés édessege, az életbdlcseség tanacsai a legmelegebb
kedélvességt6l athatva; majd az élesség és guny fegyverei.
Toviseiben irodalmi és aesthetikai tételek mely koltdi el6-
adasa, s minden rendbeli kélteményei kdzt a hazaszeretet
szent érzeseinek, a hon érdemkoszorus fiainak dicsGitése!
Koltészetét minden koltéinké felett azon targyas valosag, a
minden negédelttdl és beteges tulzastol tavol vald érzés, a
tiszta emberinek plastikai nyelven el6adéasa, nyugalom és
miivészi bevégzettség jellemzi, mely red a tiszta classicitas
bélyegét nyomja.

ime most veszem észre, tisztelt gyllekezet, hogy bé-
vebb valék, mint az alkalom tan engedé, s révidebb mint a
targy gazdagsaga kivana, ha a lyrai kolt6 becsét nem ko-
tetszdm, hanem azon mivészi tokély szerint latoljuk, mely
maga képes kolt6i miveknek, a divat és izlés minden val-
tozasain keresztil, életbket biztositani. Egy vagy mas kor,
széptani nézeteihez képest, felejtheti a multnak remekeit
— az irodalomtorténet nem egy adattal tanusitja ezt — de
el azokat nem temetheti: megj6 feltimadasuk napja. S ha a
jelen atmeneti kor, mely &ltal van ugyan hatva Kazinczy
érdemének — mint az (j irodalom valddi alkotéjdénak —
elismerd és halas méltanylasatol: tan kevesbbé érzi kolt6i
nagysagat, mint azt az 6 kora érzette, midén &6 vala azon
langoszlop, melytél a legnagyobbak is vildgot és ihletet
vettek — mely inté &ket nem leszallani a sokasaghoz, ha-
nem ezt feljebb emelni, s a legmagasbra, a mlivészet esz-
ményére, mutata fel: megnyughatunk benne, hogy a va-
I6di szépnek kora O6rdkre le nem hlUnyhat;
mint a nap — ha idénként megfogyatkozik is, nem sokéra
ismét feltundoklik.
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S feltiindokl6tt ismét — e lelkesedett arczokra hivat-
kozom — feltiindoklott a Te napod is Gjra, nagy Unnepel-
tink I; és — Kisfaludy Sandorral szélok, ki tdn minden
kortarsaid kozt legkérlelhetetlenebb birad vala — akk or,
midén hosszas és mély neheztelés utan ocscse sirja felett
nyGjtva Neked ismét barati jobbjat, elismeré, hogy ,hal-
hatatlan és 6rok marad érdemed és emléked
mindaddig, mig csak egy magyar él és beszéli
a fdlfdo'n“.

Es igy azon gyasznap, mely Téged t6llink elragadott:
meg lévén eszméid ésmiiveid gy6zodelme pe-
csételve, végre, nemzeted ez drominnepe Aaltal, el van
felejtetve: és sirod felett nem a panasz, hanem a diadal ér-
zésével egyesithetjik hangjainkat a koszoris koltééivel ek-
ként :

(Itt olvasta fel a sz6l6 Tomp a Mihaly ar kévetkez6

palyadijas kdlteményét).
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ﬁvzép nap viradt fel Széphalomra,
A honra szép, nagy nap viradt;
Zendiiljon a Satorliegy orma,
Volgy és lapaly vig zaj miatt!

Az 6szi lomb sargdn omol béar:
Mulasson itt élet, mosoly!

Rézsat hozzon a vad folyondar,
Mely e mohos sirkdre foly!

Ki nyugszik itt csendes ligetben
A sokasag 6smeéri jol,
Mely erre néz s tolong lélekben
A négy folyam tajékirol.
Eljutni oly kénny( idaig!
Az ég e sirhalom felett
Orok fényben dereng, vilaglik ...
— Mig a fold vérnyommal fedett.



Mert érdemére halhatatlan,
De nem vart ra viragos iit;
Vérzett nehéz viadalokban,
Felé ezer hulldm tolult.
S mig folyt — sokaig folyt — az élet:
Viszaly nem szlint, hab nem lohadt;
Pazar kézzel hinté a végzet
Lab&hoz a sarkanyfogat.

A torpeség, a b(ln, a vaksag,
Agyarkodott, ment ellene;
Szégyenlék 6t és megtagadtak
Kik egy vérbél voltak vele;

S élet, vilag mit t6le megvont,
Tan tlzhelyén follelve 16n?

Ult homlokan itt is rideg gond...
— Orok felleg magas tetén.

Ki j6 s profétai, bére: vad méz,
SzOrkdntds és — fejére k6 ;
De mégis, hogy nem értik, az lész
A gyilkold, a leverd !
Itt sem maradt el atka, sérve. —
Majd nyomta a borton fala,
Lon a vilag altal kisértve,
Hanem 6 ,.hiv és nagy vala!"



8 véjjon mi, kik ma Unnepelvén
Emlékezink, almélkodunk:
Busulasnak széljunk-e nyelvén,

Z6ld myrtusat tépvén magunk?
Hozza vigylk mult szénvédésit

A mennybe fol s a fold ala ?
Fajlaljuk: hogy fényben nem élt itt?
Midén 6 azt ,,nem fajlala“!

Nem, nem, Dicsé ! mi bliszkeségiink
Orém zenddil az ajkakon!
Dics6séged, melyrél beszéllnk:
Kint, életet zomanczba von!
Hiszen, mikép zord fellegekben
Kuld jitoé es6t az ég:
Atokszer( kiizdelmeidben
Ez a nemzet megraldaték.

A szablya viva gy6ztes liarczot,
Fold et szerez, s lakést ez &d;
De kozszellem s hi érzet alkot
Rideg foldon édeshazat
Es nemzetet, mely szép erGvel
Halad, s épll, és nagyra megy;
S midén a Sors itéIni j& el:
Megall, mert szivvel szajjal egy.



Volt ugy, hogy ez feledve kaban,
A nyelv, a bon, mi szent nevek:
A siet6 enyészet agyan
L6n oOntudat-vesztett beteg.
Tamadt lgaz, ki hangosan sz6lt,
Epesztvén a nép blinei...
De, mint a szivités az alvot,
Nem birta azt felkolteni.

TE megjovél, szeretve jobban

A hon lgyét mint tenmagad!

S az alvé tliz gyors langra lobban,
A lélekzet megint szabad.

Az els6 hév eszmélet ota,

S hogy firteid mar fedte zlz,
Lelket lopal veszdbe, holtba,

Te (j, dics6' Prometheus!

Nem allottdl a nyelv ugyéhez
Hideg, gyarlé kézm(vesul;
De mint a kit tengése vérez,
S virulatan fimir, lelkesul:
Astal, sok kincset rom fedett el,
Sokat teremte szellemed,
S az 6 erd Uj kellemekkel
Testvér gyanant odlelkezett.



Ura a dus, de zord anyagnak,
S az izlésnek nagy mestere!
Hd csokjatol a Géniusnak
Lelked kett6s kegyet nyere!
Kezedben a kébdl szobor vilt,
Min iilt merész kecs és szabaly;
A sz06 li6 dalba hangozott at:
Nem csak banyéasz, miivész valal!

A szép kozos kincs; érte mentél
El6 és holt népek kdzé;
Kisded elmét karodra vettél;
Az almost széd 6sztondzé.
Lelkednek szent, izz6 hevétdl
Erdek, harag széthamvadott...
Kialtvan az oltar kovérél
Oda gytijtél lelkest, nagyot!

Es zen g apaink draga nyelve!
Ing6 szell6, z(gé vihar.
Mi szép: gyongéd érzést lehelve,
S mid6n a harcz terén rivall!
Elet-, halél-, ba- s kedvre megnyer,
Igéiben blbdj lakik___
Behat mint a kétélli fegyver
Mind a vel6k oszlasaig;!



Zeng, és mi élink! Annyi villam
Nem sujtliatd le a magyart;
Velink az ég kegyelme nyilvan,
S orlelkeink véd karja tart!
Elink, élink! s milljok remélnek
Vevén ajkad nyilt joslatat:
Melylyel népilink’ nagy buszke népek
Muiveit soréba allatad!

Oli Szent! melyért kiiszkodve éltél,
— Sorsén kiontva lelkedet —
Ez Unneplés dromttizénél
Lasd nemzeted, halld nyelvedet!!
Mi iidvadobb: az égi palma,
Mely ott boritja flrteid?
Vagy ez a nép, mely itten all ma?
Vagy ez a hang, mely istenit?

Igaz valal, emléked aldott!
Hal6-folded szent, éltedért;
Szilt sok jelest: nem sziilte parod
Egy szazad, mig végére ért;
Mit mondjunk jéve hdlt porodhoz? —
Aldas és fény nagy neveden!
S a mely nyelvén s leikébe’ hordoz
Aldas és fény a nemzeten!
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-N”~em sok az, tisztelt gytlekezet! mit ez innep berekesz-
téséul, a hallottak utan, nékem még mondanom ill§ lehet.
Avvagy reményllietném-e mélyebbé és altalanosabbé te-
hetni azon benyomast, melyet a visszatekintés megy Kkiz-
déink egyikének 6nmagéara annyira tovises, rednk annyira
gyumdlcshozé palyajara, és az gy szentségének, melynek
0 napjait szentelé, lelklink elé allitdsa szikségképen tén
minden e hazéért és jovOjéért melegen dobogd kebelre?
Azon megnyugtatd ontudattal hagyandjuk el e teremet, hogy
nem a kérkedésnek, nem hilsagunk tdmjénezésének, hanem
a hélanak, a kegyeletnek, a nagy példak buzdité és neme-
sitd jelent6sége iranti hddolatnak innepét, 6nisméretiink
mibenléte Unnepélyes szamoltaté napjat, tlltik meg. Fejlé-
désiink munkasai kozol, egy péalyanyitét és dsvénytorét
kerestiink ki, hogy az él6 nemzedéknek lelke elibe egy
nagy példat allithassunk, mert tudjuk, hogy csak az ilyen-
nek nyomaibdl szoktak méltd kovetdk sarjadzani.

Nem az alkalmat kerestik, tisztelt gyilekezet, hogy
Kivivott nagy sikerek hosszu sorat biiszkélkedve mutathas-
suk fel méasoknak; nem zajt kivantunk okozni, mely méasok
feletti fels6séget hirdessen, s a versenyzés nehézségeinek
sejtetése altal vagyakat vagy reményeket hangoljon le.
Visszatekintettlink, hogy aldhassuk a napot, melyen egy
szazad el6tt a gondviselés egy nagy ajandékat vettik, és
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hogy elmondhassuk halasan: Uram, nem hagytal el benniin-
ket ! Aldast szor6 kezeid mivét tiszteljilk azon magyarban,
kinek langesze vele hazéja legf6bb fogyatkozasat a sziikség
legkellébb pillanatdban ismertette meg; azon hazafiban,
ki szivének melegéb6l meritette a batorsagot, mely egy (j
palya megnyitasdhoz, az elszantsagot, mely Gj 6svények
megtdréséhez, a csliggedetlen er6t, mely az akadalyok le-
gy6zéséhez kivantatik. — Kegyelmeid (j tanusagat tisztel-
juk az iréban végre, kinek geniusat, hosszas faradozasai
és virrasztasai soran, az erkolcsileg jonak, a mivészetileg
szépnek és nemesnek tiszta szeretete és alland6 vagva ki-
sérték mindenkoron!

Ha nemzetiink sorsanak folyaman végig tekintiink,
tisztelt gyllekezet, mint abbol kiemelkedd 6rok tandsag all
el6ttiink a jelszo, melyet torténelmiink mint intést liarsog-
tat felénk, és mely nem lehet mas mint ez: nem tégitani
barmely koérilmények kdzott hazank iranti szeretedben, jo-
v6je iranti remenylnkben, Ugyunk szentsége és igazsadga
iranti hitinkben; nem tagitani az allhatatossagban, nem a
nélkilozni és tlrni tudasban, mikor kell; nem a megfeszitett
munkéssagban, hogy megtarthassuk, és mind magasabb és
magasabbra emelhesslik hazankat, erkolcsi és szellemi er6-
ben és ezzel parhuzamos m(veltségben! A mai nap Unne-
peltjének egész élete nem volt egyéb, mint ezen jelszé va-
|6sitasa.

llyennek tudja a tisztelt gyilekezet Kazinczy Fe-
renczet, de ilyennek csak kevesen lattak &t kozolunk, s
hogy ez keveseknek egyike én vagyok, az valamint zsenge
korom és serduld ifjusagom legkedvesebb emléke, Ugy az,
hogy ezt ma ezen székb6l mondhatom ki, legigazabb 6ro-
meimhez tartozik.

El6ttem &ll a sziléim hazénal sokat megfordilt és he-
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teken &t id6zott kedves Oreg, és mintha latndm ma is, mily
szivesen és kedélyesen ereskedik le az ifjabbak ésgyongéb-
bekhez, mennyire tudja azt szeretni, mi valamely jelességet
igér, mennyire tud annak orilni, ha valahol képességet gya-
nithat, mint siet azt felkarolva &polni, mint tud tanitni a
nélkil hogy faraszszon, mint oktatni, a nélkil hogy untas-
son. Hanyszor hallottam 6t munkassaga részleteit és folya-
méit sorolni el6, ésbenniinket ifjoncz és gyermekeket azokba
béavatni, hanyszor palydja viszontagsagait, élete és kora
nevezetesebb eseményeit, figyelmet megragadolag és oly
nyelven beszédem el, milyenen Ggy akkor mint ma, a leg-
jobbakirni is alig tudnak, amellettazon kdnnydséggel, fesz-
telenséggel, kerekdedséggel, melyek a jeles iré és kitling
tudosban, azon kim(velt kellemes tarsalgét mutattak fel egy-
szersmind, ki él6 czéfolatja volt mar akkor azon hibas
véleménynek, hogy nyelviink nincs még annyira kifejlédve,
miképen a mvelt tarsalgas kozlonye lehessen; azon bal-
hiedelemnek, melyet erdélyi rokonaink mar akkor oly fénye-
sen, és Ugy az 6 mint a mi holgyeink mar akkor és azéta
oly bajosan czéafoltak meg. S mint tudott 6 oriilni minden
haladast Igér6 vagy mutatd lendiiletnek, mily kevéssé tud-
tdk a palydjan utjdba gordilt akadalyok munkassagi kedvét
megzavarni! Hanyszor volt e kézben alkalmam csodalni a
szeretetre méltd dregnek nagyszer( és altalanos mlveltségét,
mlvészi nemes izlését, tlirelImét a nalanal maskép gondol-
kozok és cselekvék irant! hanyszor megszeretni jambor ke-
délvességét, kdnnyen gerjedd, élénk, és mégis szeli 1termé-
szetét, és e mellett allando lelki nyugalmat és kifogyhatatlan
deriiltségét! Ot ontudatos cselekvési 6szténe és erejének ér-
zete a valasztott dsvényen tétovazni, vagy Uutjaba gordild
akadalyok miatt felhdborodni nem engedték. Es pedig nem
egyszer hallam 6t barati kebelbe Onteni ki azon nyomaszté



«@ fr*

gondokat, melyek hon szeretett csaladjanak jovéje miatt, a
koréat hajlani érz6 Oregnek keblében tdmadoztak. De lan-
kadni a cselekvési vagyban, alabb széllani az elszantsagban,
hogy a gondviselést6l vett tulajdonokat nekie ahaza diszére
felhasznalnia kell, megfogyatkozni a kedély és lélek azon de-
riltségében, melyet csupan magasabb czélok és végzetszer(
rendeltetésiink tiszta felfogasa, és annak tudasa, hogy fel-
adasunknak hiven felellink meg, adhatnak — Kazinczy
Ferenczet legmostohabb kortlményei kozott sem lattuk, és
nem lattam soha. Lelki tulajdonainak izmossaga 6t még ak-
kor is, mid6n testi ereje hajlani kezdett, vidornak, minden
j6 és szépért kdnnyen felbuzduld szive, és kolt6i kedélyisége,
aggkoraban is ifjunak, mérséklete és lelki nyugalma végre
egész életében oly férfilnak tlinteték fel, kit valodi szellemi
szabadsaga emel felll az akadalyokon, fens6bb hivatasanak
érzete hajt elébbre, s czéljai Udvének tudata késztet végig
megmaradni a szépben, a joban, és az igazban! 0 fogytig
nem tagitott — és e jellemzé tulajdona, kivalé egyéb jeles-
ségein tal, egymagara is elegendd, miszerint § mint egy
nagy példa alljon, eléttink ép gy mint a nyomainkba Ié-
pendd ivadékok el6tt.

Tisztelt gyulekezet, mimagunkat akartuk megbecsulni,
midén ily nagy tulajdonok és érdemeknek, egy mar do-
bogni igen, de hatni meg nem szlint sziv redank szallott
melegével, kivantunk ez Gnnepen tiszteletiink és halankkal
addzni, — azonban nem talbecsilni akarhattuk magunkat.
Mert hiszen a pélya, melyet 8 kinyitott, még megfutva nincs,
a tetére, melyre 6 mint czélpontra red mutatott, még fel
nem jutottuk. Visszatekintettiink egy kiizdések és eredmé-
nyekben egyirant gazdag, mar kozel harmincz év el6tt befeje-
zett palyara, miszerint kdnnyebben attekinthessiik az altala
Kit(izott czélponthoz vezet6 utat, melyen azota haladtunk,
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hogy, mid6n a nagy példat Gjra szemink elibe allitjuk, és
magunkkal szdmolunk, megfelelhessiink a kérdésre: vajjon
mélté kovetbi valank-e a nemes példanak, vagy talan szem
el6l tévesztettik azt?

Az ifju és férjfilnak életében gyakran vagynak pilla-
natok, mid6n az elhinyt szilét, kinek intéseire és feddéseire
mint gyermekek nem mindig hallgattunk, szivvérink &ran
hivnank vissza ez életbe, hogy lathassa a dicséllt miképen
azon gondok, melyekben tolté életét, haszontalanok nem
valanak; miképen lathassa, hogy a halaérzet, mely irant
olykor kételyei tamadhattak, valoban él az ivadékokban,
és ezek a szlle faradalmas munkéssadganak nyomait meg-
Orzeni és tisztelni is tudjak. Ily érzésekkel lehetnek ma el-
telve kebleink, tisztelt gyllekezet!

Kazinczy Ferencznek béven jutott életében abbdl,
mi minden pélyanyito, Gtmutatd és dsvénytorének osztaly-
része szokott lenni: kezdeményezése szamos elleneket ta-
masztott, zajos tusakat koltott fel; voltak, kik nem értették
meg, voltak kik félreértették, és 6 sirba szallott a nélkdl,
hogy kortarsainak koz elismerését, ugy mint megérdemlé,
arathatta, és haldjokat érezhette volna; sirba szallott a nél-
kul, hogy lathatta volna, miként az ellenek elnémultak, és
csak tisztelGi és csodaiéi maradtak fel; a nélkil hogy lat-
hatta volna, miként a zajos tusak megszilintek, s a kdzdsen
tlrt szenvedések és nélkilozések viszontagsagai es keservei
a szerte agazott torekvéseket egyazon mederbe gy(jtotték
Ossze, hogy ott a nagy czél kdzos elismerésében dsszefolyva,
a val@sitas eszkozeire nézve egyesiljenek. Neki hamvadnia
kellett, hogy igazsagos itélet hangozzék felette, shamvadnia
mostanig a nélkil, hogy a nemzet, melyért élt, tartozé ha-
lajat barmikép igyekezett volna iranta bizonyitani! Az §
egész élete egy tett volt, hogy reank minél tdbbet hagyhas-
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" son: demit tettiink mi azokért, kiket & hagyott maga utan?
Es még ma is szétbomlas és elpusztulas ellen biztositottnak
tudjuk-e csak azon szerény lakot is, melyben 6 e hazéért
majdnem félszazadig virasztott? Es nem fogjuk-e talan meg-
érni azon piritd esetet, hogy romokba talal d6Ini azon haj-
lék, mely dics6ultiinket oly sokaig fogta be, és a melynek
egyik szegletében fogamzott meg egy hazafiban a remény,
hogy altala szebben és disabban fog még virulni e hazanak
irodalma, és szilardult meg az akarat, hogy az irodalomnak
nyelve is legyen?

Azonban e félelmem, szivesen hiszem, hogy a mai nap
utan alaptalannak fog bizonyulni, mert hiszen ide benniin-
ket nem id6toltés utani hivsagos vagy, vagy kivancsisag
hozott, és nem azért jottiink, hogy szavak és hdédolatokban
aradozzunk, hanem inkabb azért, hogy hazafi sziveket kdze-
lebb hozva egymashoz, és igy melegbk belterjét gyara-
pitva, mid6n tetteket latunk, tettekre buzduljunk, és az el6t-
tink allé nagy példabol er6t meritsiink, tlirni és nélkildzni
mint O, a kozel fekvd siker reménye nélkil bar, de mindig
magas €s nemes czélokért hiven kiizdeni és faradozni mint
0, és — fogytig nem tagitani, mint O'!

Ily szdndékok és érzésekt6l athatva teendjuk a mai
Unnepet méltdva a nagy lgyhez, a melynek, és a nagy ha-
zafihoz és ir6hoz, a kinek vala e mai nap szentelve. llve-
nektdl athatva tehetjuk fel batran a babért Kazinczy
Ferencz halantékaira, és annal batrabban, minél igazabb az,
hogy csak azon babérok nem hervadnak el soha, melyeket
az élo és jovendd nemzedékek halakonnyei mindig méltan
aztathatnak!
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JELENTES
A KAZINCZY-PALYAZATROL.
i

A iz Akadémia XX. nagy gytilése, decemb. 18. 1858. a kovetkez(
torténeti-széptani palya-feladatot tlizte ki 6tven darab arany jutalom
mellett :

,»Kivantatik egy torténeti-széptani emlékirat Kazinczy Ferencz-
rol, mint koltér6l, prézairdrdl és miforditorol, tekintve a nyelv atala-
kitdsdra gyakorlott hatdsat is.u

Erre 1859-diki augustus 20-dikaig, mint hatarnapig, egy palya-
munka érkezett ily jeligével: ,,Tout ce qui est grand\ est légitime &
sa moniere: la mediocrité settle ti a pas de place dans le rot/awne de
Dieu.u

A nyelv- és széptudomanyi osztaly annak, augustus 21. tartott
bizottméanyi Ulésében, harom biralét rendelt, u. m. Hunfalvy PAl,
Toldy Ferencz r. és Greguss Agost 1 tagokat, kiknek el6adasai az
osztalynak October 3. tartott rendes (lésében terjesztettek eld.

Ezekb6l kitlnt, hogy a palyazd gondolkodo fej, s irodalomban
jartas nyelvész, mihez képest tajékozottan halad az irodalmi esemé-
nyek mezején, s nyelvészeti készliltségével részletesen fel tudja mu-
tatni nyelviink fogyatkozasait Kazinczy el6tt, Kazinczytdl vett gya-
rapodasait, végre Kazinczy utani atalakultdk Az irodalmi nyelv val-
tozasai tekintetében tehat becses felvilagositasokat nyujt: nagy kar
azonban, hogy azon avatottsag, melyet szerzé nyelv dolgaban 6rven-
detesen tanusit, nenr terjed ki a széptani tekintetekre is. Mihelyt
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szépészeti kérdések meriinek fel, elhagyja ot biztossaga, ingadoz,
altalanossagokba téved, s ahelyett hogy kiilénés, kivalaszto, jellemz6
vonasokkal rajzolna, gyakran kozhelyekbe csapong, néha széviragos
lesz. Csak nyelvtudés, nem szépész, s igy a feladat fontosb oldala
felvilagositatlan marad.

Azon szakaszban, melyben a k 6 116 targyaltatik, nem kivan-
tak ugyan a biralok doctrinalis Itéletet hozni; de kimondak, hogy
hianyzik a torténeti felfogas, mely Kazinczyt Ggy koltéi el6z6ihez,
mint egykordihoz mérné, mibdl kitlnnék, mily targyakkal és formak-
kal termékenyitette 6 meg koltészetlinket; hianyzik a kell§ aesthetikai
méltatas is, mely a tartalom és nyelv kolt6i kezelését elemezné, azon
fajokat jelelné ki, melyeket a tokély oly magas fokara emelt, Ggy az
altala gyakorlott formak hatasat a kélt6i technikara; s végre azon
classicitast jellemezné, mely Kazinczy kélt6i muivein elomlik. A fen-
ség és bensdség, a szellem és hamor, jatszisag és finom irdnia, mik
Kazinczy koltészetének megannyi elemei, elkerilték gy latszik szer-
z6 figyelmét: annal tobbet beszél a hazafili irany hianyarél, mely
pedig oly sok miveiben van képviselve, bar keresve nincs, s abstract
phrasisokban, a vitézség s egyéb erények altalanos magasztalasaiban
nem szerepel is.

A prézaird jellemzését épen hidban keressik. Ugy latszik
mintha szerz6, Iréjanak értekezd, emlékirati, élet- ésjellemrajzi, tgy
levélszerzoi virtuositasat hirbdl sem ismerné; s mid6n nyelvérél szol,
nem igen megy tdl ennek anyagi reformjan; t i. a széptani oldal, a
stil, s ennek targyszer(i kulonfélesége teljesen mell6ztetett: holott
Kazinczy itt, nem csak el6z6ihez, nem csak korahoz, hanem utodai-
hoz mérve is oly ragyogé fényben all. Mertaz, hogy prézaja ,,magas
és nemes”, annak sem fejl6dését nem tinteti fel, sem mivoltat nem
meriti Ki.

A miiforditot sem jellemzi azon kevés parhuzamitas,
melylyel talalkozunk. Itt mindenek el6tt Kazinczy mforditéi elmé-
lete biralatat leliete varni, valamint kimutatasat annak, mennyiben
létesitette azt maga; s f6leg mily cz¢l lebegett e miikddései kdzben
el6tte, s mennyiben érte azt el. Az 6 Moliérje, Sztelldja, Marmon-
telje, Sallustja ismeretlen régidk szerz§ el6tt, s Osianja becsét a
Macphersonével tett Osszevetés .altal véli meghatarozhatni. igy
nyelvreformatori mikodéseiben is a tisztan aesthetikai mo-
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mentum, mely neologismusanak lUktet6-pontja, feledve van ; de azon
hlizamos és tanulsagos harcz torténete is, mely a nyelv-atalakitas
elveit végre is tisztaba hozta.

E szerint e padlyamunka, tdbb érdekes részei daczara, de melyek
inkabb altalanossagok koril forognak, targya vilagositasara pedig
csak keveset lenditenek, mint hianyos, s kilénésen mint Unnepélyi
emlékirat tavolrél sem kielégitd, jutalomra nem érdemesittethetett.

Vnganakkor, szinte 6tven darab arany jutalom mellett hirdeltetett
ki e kolt6i feladat:

,Kbltemény kivantatik, melynek targya : Kazinczy Ferencz em-
lékezeteu.

Augustus 20-kaig mint hatarnapig tizennégy palyamd érkezett,
melyek kozoél a nyelv- és széptudomanyi osztaly altal aug. 21. Kki-
nevezett harom birdlo, Lukacs Moricz tiszteleti, Arany Janos rendes és
Székéacs Jozsef lev. tagok, véleményei nyoman, ez osztély oct. 3. aju-
talmat az v. szamuanak [télte, melynek jeligéje igy hangzik: ,Hiv
és nagy valau. Ugyanis a koltemény szerz6je hymnusi emelkedett-
seggel zengi a nagy koélt6, a szépnek mestere s a nyelv nemesité
atalakitoja dics6ségét. Diadalmi érommel latja lelkében a nemzet
halahevét azon hajlék felé fordulni, hol a nap hése élt és munkalt.
Elvélaszthatatlan ugyan ett6l azon szenvedések emlékezete, melye-
ket read ugy a sors, mint nagy eszméje ellenharczosai mértek; azon-
ban a dalnok, elfordulva e képektdl, hése lelki nagysagatdl vesz
lelkesedést, ki maga is az élet mulé bajain felilemelkedve, egye-
dil nagy feladasanak élt; valamint azon szerencsétél, melylyel az
Uldozott, de csiiggedni nem tudd kiizdé oda vivta fel nyelviinket, hol
erében és bajban a legnagyobb és legnemesbnek kifejezésére képes
I6n: ezt a palyazd a legszebb koltéi szinek és képekben mutatja fol;
végre a siker felett halaval telve el, felleng6 6rommel s szivet tolté
hévvel magasztalja s aldja &t, s vele a nemzetet, mely a nagynak
nevet kegyelettel dics6iti. — Szerz6 egyikét adja e mliben legszebb
6dainknak : gondolat, érzeméoy, képek a Icgbcnsobb egyestletben,
kolt6i felfogés, vald lyrai lengilet, hiv s ragyogd szinezet &ltal
elkapd, meginditd, emel6 hatast gyakorolnak ahontias szivre. Szem-
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léletes, tomott, erdteljes nyelvbeli el6adas és gondos technika egé-
szitik ki a koltemény érdemét.

E mellett kilonds figyelmet vivott Ki maganak a 11. sz. alatti
palyamd, ily jeligével: ,,Els6 valék én a ki, mint miveid A parlagot,
torvényt spéldat adék. (Kazinczy)1l Kolt6i elmélkedés az linnepek-
nek palyaja felett; mely bar a mlvészi tiszta, szabatos s az alkalom
altal igényelt derllt targyalas rovasara, a hés kuzdései és sikerei
kifestésében szénokiasan aradoz, a részletek kelletinél bévebb kivi-
telével s a f§ targytél félre csapongésaival a tartast és aranyt sérti,
s gyakran fedd6, éles, sét keserd hangjaval csokkenti azon drémér-
zést, mely nélkul nem lehet egy oly ragyogé sikerrel koronazott pa-
Iydra vissza nem tekintenlink : még is tiszteletre mélto érzilete, esz-
megazdagsaga és egyes kolt6i szépségeinél fogva, e koltemény fel-
olvasasra s tiszteletdij mellett kiadasra méltattatok, melyet az igaz-
gaté tanécs huszonét darab aranyban allapitott meg.

Az illetd jeligés levelek felbontatvan, az Y. szamué

TOMPA MIHALY urat,
an. szdmué pedig szerzéul

SZASZ KAROLY urat
vallotta.

Pesten, October 28. 1859.

TOLDY FERENCZ,
titoknok.

>EXA. -
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KEPZO ES IRODALMI MUYEK
A KAZINCZ Y-UNNEPEN.

KAZINCZY FERENCZ MARVANY MELLSZOBRA.

Ferenczy Istvan még 1827-ben dolgoza marvanyban Kazinczy
fejétl), a mint latszik arczképek s egy gipszszobor hasznalataval?),
mely 1788-ban késziiltd. Kazinczy maga meg volt vele elégedved).
E biiszt jelenleg is a megholt m(ivész egyéb mellszobraival egyutt
testvérdcscse Jozsef bii'tokdban van. 1834-ben Kdélcsey Ferencz az
orszaggydlése alatt Pozsonyban a kovetek kdzt izgatott egy Kazin-
czy-emlék mellett, de minddssze csak szaz és nehany forintot birvan e
czélra gy(jteni, ezeket, midén Szatmdrba visszatért, Fay Andrasnak
adta altal, ki Pesten a nemzeti casino tagjai hozzajarultokkal a kis
gyUjtést négyszaz s mintegy nyolczvan forintra szaporitvan, s énma-

) Grof Teleki Borbéla rajzabdl ismertem azt méar 1827. majus 15. (1.
Kazinczy Ferenci Levelezése Kisfaludy Karolyival és ennek korével, Pest, 1859.
a 83. 1). Kazinczy itélete a Ferenczy altal dolgozott fejr6l lathaté u. ott a 90.
lapon. Y. 6. 127. 1 is.

JL ugyanott a 128. lapot.

3 L. u. ott a90.és 95. 11, hol Kazinczy itélete is olvashato ezen, &t
huszonkilencz éves koraban el6ado, biisztrol.

4 L. u. olta 155. 158. 11
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ga Otszazig kiegészitvén, Ugy hitte, hogy legczélszeriibb leszen mell-
szobrot készittetni, s azt a M. Akadémia teremében felallitani. E végre
szerz6dott is Ferenczy Istvannal az annal levé bilszt mésa irant:
mely azonban, midén az 1854-ben Rima-Szombatban meghalt, befe-
jezetlennek taldltatott. Ezt adta tehat altal Fay Andréas Gr az akadé-
mianak, mely ekkép kénytelen volt a mu befejeztetésérél gondos-
kodni. Szepesi szlletési dei’¢k mdvészink, Marsaiké Janos Ur 16n
megbizva, ki azon gipsznyomat segedelmével, melyet Kazinczy
1816-ban Kolosvaratt vétetett magarol, sigy a korvonalokra és ara-
nyokra nézve biztos tdmaszpontokat nydjtott, azt Kazinczy ismergi
kozos vallomasuk szerint szerencsésen fejezte be.

E mellszobor volt a szdzados Unnep alkalméaval a nemzeti mu-
zeum diszteremében felallitva ; s jelenleg az akadémia tlésteremének
egyik fébb disze.

Fényirt képmasa a jelen kotet elétt all.

Gipszpéldanyok is jelentek meg.

EMLEK-EREM.

Szinte ez Unnep napjan adatott ki az akadémia altal egy bronz
emlékérem is, mely udinei szlletési. Fabris Antal Ur, a velenczei
pénzver6dé vilaghir( mivésze altal, készilt.

Az el6 vagy arczlapon Kazinczy Ferencz feje lathato, a ha-
sonlatossag szerencsés visszaadasa mellett, a legnemesb antik stilben
térgyalva, e korirattal: K azinczy Ferencz szul. oct. 27. 1759.
A f6 alatt a m(ivész neve: a. fabris vtin. (ensis) scvlip.

A hatlapon a nemzeti miveltség istenndje, balkezével egy, Ma-
gyarorszag czimerét mutaté monoru paizsra tamaszkodva, jobb ke-
zével a tudomany csészéjét nydjtva a feje felett lebeg6 sasnak
(a nemzet fellengl ereje jelképének), ily korirattal: A Magyar
Tudomanyos Akadémia oct. 27. 1859.

Arany és ezist példanyok is vannak.



EGY, A HOLGYEK ALTAL FELAJANLOTT FESTMENY,

E festmény, melynek targya: Kazinczy Ferencz és Kisfaludy
Kéaroly elsé talalkozasok, Orlay-Petrics Samuel pesti képird altal ki-
vivé, a mizeum diszteremé melletti rotondaban volt az tnnep alkal-
méval kidllitva.

Koszdni ez létesiilését, nmélt. gréf Forray Julia grof Nadasdy
Lip6tné assz. 6 exja minden szépet buzgdén elémozditd készségének,
melylyel a férendi kdrokben alairast nyitvan, a nagy miihez sziiksé-
geltetett koltséget el6teremtette, a képet pedig ez Uinnep 6rok emlé-
keid az akadémianak felajanlotta.

Orommel iktatjuk be az e czélra adakozottak névsorat:

Bohus Janosné Szégyényi Anténia assz. ivén : Barczy-Lonyay
Piroska, Wodianer-Aczél Zséfia, Baré Edtvos Jozsefné, Bard Simo-
nyi Lajosné Kénigsegg grofnd, Kinsky-Dadanyi Iphigenia gréfng,
Ozv. Bezerédj Istvanné Bezerédj Etelka, Festetics-Almasy gréfné,
Kaéllay-Blaskovics Amalia, Sarkézy Kazmérné sziil. Csanady, Bohus-
Sz6gyényi Anténia, grof Vay Laszloné, Gyirky-Orczy Sarolta.

Grof Karacsonyi Gedoné Marczibanyi Maria assz. ivén: Grof
Karacsonyi Guidoné Marczibanyi Maria, Karacsonyi Jacobine, Ka-
racsonyi-Starhemberg Alojzia gréfnd, Karacsonyi-Kiss Franciska,
Karécson Karécsonyi Bébi, Karacsonyi Leopoldina, Karacsonyi Ka-
talin, Karécsonyi Adrienne, Karacsonyi Melanie, Karacsonyi Guido-
baldine.

Groéf Batthyany Karolyné gréf Nadasdy Karolina assz. ivén:
Grof Zichy Miklésné baré Kray Maria, baré Oldershausen-Zichy
Paulina gréfné, baré Kray Amalia, gréf Batthyany Zsigmondné Er-
dédy grofnd, grof Batthyany Gedoné Fiat Erzsébet gréfnd, baré Pu-
teany-Batihyany llona gr6fnd, bar6 Gemmingen-Batthyany Sarolta
grofné, Batthyany Julianna grofné, Erdédy Henrika, Agota és Fran-
ciska grofnék, Batfhyany-Nadasdy Karolina.



Grof Paljfy PdIné gr. Karolyi Geraldina assz. ivén : grof Palffy
Palné sz. Karolyi gréfnd, gréf Apponyi Gydrgyné sz. Sztaray grofnd,
grof Nako Kalméanné sz. Bobdai Gyertyanffy Bertha, gréf Zichy Jo-
zsefné sz. Metternich herczegnd, gréf Waldstein Janosné sz. Zichy
grofnd, grof Andrassy Gyodrgyné sz. K6nigsegg grofnd, Palffy lier-
czegné sz. Kaunitz grofnd, grof Festetics Gyorgyné sz. Erdody grof-
nd, grof Széchenyi Kalmanné sz. Griinne grofné, grof Széchen An-
talné sz. Lamberg gréfné.

Herczeg Odescalchy Gyulané grof Degenfeld Anna assz. ivén:
herczeg Odescalchy Gyulané sz. grof Degenfeld Anna, gr. Andrassy
Gyulané sz. gréf Kendeffy Kata, gréf Almésy Kalmanné sz. grof
Wenckheim Minka, grof Zichy Palné sz. grof Kornis Anna, Pazméan-
dy Dénesné, grof Teleki Sandorné sz. grof Teleki Jozéfa, Barczay
Andrasné sz. Zsombory Anna, Pazmandy Dénesné sz. Pély Nagy
Teréz, gr. Kuun Lé&szléné sz. gr. Gyulai Constantia, Czobel Imréné.

Grof Dessen:ffy Gyulané baré Sennyey Anna assz. ivén: bard
Luzsénszky Franciska, grof Klobusiczky Janosnd Szirmay Regina,
baréd Sennyey Karolyné grof Nadasdy Erzsébet, grof Csaky Janosné
Klobusiczk}* Cornélia, Keczer-Radvanszky Luiza, Semsey Lajosné
Szemere Klara, Semsey Jen6né grof Csaky Irma, grof Forgacs Kal-
manné bard Pongracz Eleondra, grof Dessewffy Ferenczné grof Csa-
ky Alojzia, grof Dessewffy Gyulané baré Sennyey Anna.

Gréf Andrassy Manéné grof Palffy Gabriela assz. ivén : grof
Andréssy Manéné grof Palffy Gabriela, Andrassy-Szapary Etelka
gréfné, grof Pejacsevich Markné, gr. Traun Bethlen gréfné, gr. Pe-
jacsevich Palné, Orczy-Batthyany grofné, gr. Szapary Jézsefné baré
Orczy Anna, herczeg Auersperg Sandorné grof Szapary Sarolta,
baré Gerliczy Vinczéné, Bartakovics Agostné Palasty Maria.

Cselconics Janosné baré Lipthay Leona assz. fvén: Csekonics
Janosné, gr. Pejacsevich Karolyné, Dellimanics Imréné, Bakalovich
Szilardné, Hekler Antalné, 1llés Ferenczné, Bezuk Karolyné, Orczy-
Lipthay bardné, Csekonics Margit, Csekonics-Lipthay Ledna bardné.

Grof Csaky Istvdnné grof Lazanszky Ludmilla assz. ivén: gréf
Csaky Istvanné sz. Lazadnszky grofné, 6zv. bard Wenckheim Jozsef-
né sz. Orczy barond, gr. Dessewffy Emilné sz. bar6 Wenckheim
Paulina, 6zv. Kray Maria baréné, br. Wenckheim Laszl6né sz. grof
Szapary Franciska, gr. Zichy Janosné sz. baré Kray Irma, gr. Zay
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Karolyné sz. grof Berényi Luiza, baré Wenckheim Victorné sz. grof
Apponyi Maria, gr. Konigsegg-Csaky Gizela gréfné, gréf Hunyady-
Csaky Sarolta grofnd.

Gréf Batthyany Lajosaié gréf Zichy Anténia assz. fvén : Zichy-
Ferraris Emanuella, Patakyné, gr. Esterhdzyné, Batthyany Emanu-
ella gréfné, gr. Széchenyi Istvan, Zicliy-Széchenyi Zsofi gréfnd, gr.
Széchenyi Istvanna, grof Batthyany Lajos 0zvegye, grof Batthyany
L&szIéné, grof Batthyany Imréné.

Gréf Forray Endréné grof Brunszvik Lidia assz. ivén: gréf
Forrayné Brunszvik Jdlia, gr. Pallavicijiiné, Marczibanyi-Bandczy
Maria, 6zv. Aczél Sandorné, gr. Brunszvik Maria-Terézia, Gyurky-
Yay Erzsébet, Beniczky Maria Majthényi Palné, Laszl6-Sziics Jo-
zéfa, Gorové-Racz Maria, Vermes Gaborné, Briinek-Németh Janka,
Gyertyanffy Vilma Karacson, baré Prénay Ida, Mocsonyi-Somogyi
llka, b. RedIné Szécsen Malvina gréfné.

Gro6f Nadasaig Lipoldné gréf Forray Jalia assz. ivén: grof Na-
dasdy Lipoldné sz. grof Forray Julia, Wenckheim Krisztina grof-
holgy, Gy6ry Irma gréfné, Gy6ry Felice grofnd, Gybry Teréz grof-
né, Révay-Tajnay barond, Latinovics-Somsich Maria, Bajzath-Bern-
rieder Méria, Révay Erzsi barond, bard Révay Gizela, De Zasse
Luiza gréfné Czirdky Janosné, Tihanyi-Rhédei Borbala, Vukovich
Lilla. —

Az Unnepély alkalmaval megjelent egyszersmind a kovetkezd

KEPMAGYAEAZAT,
1

1828. évi februar 18-dika volt.

Kisfaludy Sandor nem felejthette Himfyjének recensiojat, s az
ismeretes epigrammot a ,, Tovisek és Viragokban.* Elfordita Karoly
Ocscse szivét Kazinczytdi, Ki irdnt az, egykor annyi szeretettel visel-
tetett, Kit halaval ismert el mesterének. S 1820-ban megindult leve-
lezésok rég megszakadt volt.

Toldy estve jelenti Kisfaludy Karolynak, hogy Kazinczy Pesten
van, és Bartfaynal szallott meg. De az méas napra egy Pesthez kdzel
fekvé villdba volt hivatalos farsangi mulatsagra, hova féleg egy ked-
ves né jelenléte vonzotta. igérte, hogy megel6zi Ivazinczyt a latoga-
tasban, de holnaputan.
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Mas nap az utczan talalkozik Bajza és Toldy Kisfaludy Ka-
rolylyal. Mondja ez : ,,No fiuk ! nem mentem K i: lassatok ebbdl, mely
szivesen teszem Kivansagtokat. Jertek értem délutan barmikor.*

A két ifju barat kimondliatatlandl orilt, mert 6hajtotta az iro-
dalom két legnagyobb emberét dsszeforradva latni, s hogy ez meg-
lesz, arrdl nekik Kisfaludy meleg szive, s az aggastyan lefegyverz6
megjelenése latszott kezeskedni.

Toldy 19-dikén délutan levelet vett vala Kazinczytol, mely-
b6l tudta, hogy az Szemerénél volt ebéden, és csak estve megyen
haza.

J6 hozza Fenyéry is, s a harom barat: ez, Bajza és Toldy in-
dulnak Kisfaludyhoz, s vele a Szemere lakasara. A haz el6tt még a
szinte oda men6 Helmeczy csatlakozik kozzajok.

Szemerénél egy négyszegl asztalnal latjuk a hazi gazda mellett
az unnepelt vendéget, a lidz asszonyat és Bartfay LaszI6 nejét. Meget-
tik verssmarty all, ezekkel beszédben; jobbra a fal felé Bartfay,
Kiss Karolylyal, az Aurdra egyik kedvelt novellistajaval, mulat.

Az ajt6 nyilik, Kisfaludy Karoly Iép be, haratjaitol kovetve.
Szemere megsUgja vendégének a Kisfaludy nevét. Kazinczy felkél
azon perczben, melyben Toldy aggédé &romtél reszketve mondja
Kazinczynak : Ez az !

A Kkét férfi kezet fog, s Kazinczy, ifjabb tarsdhoz — kivel ez
id6ben az irodalmi primatust megosztd vala, szivesen, = igy sz6l:
,»1gen tisztelt férfi! baratsagodat kérem.*

Osszedlelkeztek.

3.

Beesteledvén, az egész tarsasag, a haziakon kivil, Bartfayék-
kal ezekhez Kiséri Kazinczyt.

Kazinczy tavol hitvesének ez sziletése napja volt. Kisfaludy
emelte egészségéért a poharat.

Az asztali tarsasag vig volt. Tréfasan mondja a haz asszonya,
az egymas mellett Ul6 két f6 vendégre czélozva : ,,Ennek a két arnak
titka van.”

O nem. Csendes beszédiikb6l — mert Kazinczy az Gti atfazas-
tdl csak igen halkan szdlhatott, és Kisfaludy dnkénytelendl suttogva
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beszéllt — koronként Ruysdael, Poussin, Vemet és ily nevek hal
latszottak ki.

Igen, mind kett§ a maga elemében volt: Kisfaludy a képird,
és Kazinczy a miértd és szenvedelmes intbarat.

Ejfél volt. Nyilik a haz kapuja: a kilép6 barati csoportban
megall Kisfaludy Karoly, s ellagyulassal mondja : ,,Fidk ! Kivagyok
engesztelve iranta; soh’ se tudnék tobbé rea haragudni. Oly viliart
festek neki, hogy no !

Toldy pedig azon éjtszaka e sorokat jegyzé napldjaba: ,,Karoly
szive a legjobb sziv a vilagon, mid6én a maga szemeivel nézhet. Ezt
festé ismét az a tlz és ellagyulas, melylyel, elvalvan a roskadt test(i
szent Oregtdl, annak felh6s homlokara nyomta buacsucsokjat.

T. F.

V.

ELETRAJZI EMLEK,

Az Akadémia megbizasabdl készilt, és jelent meg az Unne-
pély napjén, e munka: g letrajzi emlék Kazinczy Ferencz szu-
letésének SZAZADOS UNNEPERE. KIADTA A MAGYAR T uDOM. AKA-
DEMIA. Kazinczy Ferencz ¢s kora. Irta Toldy Ferencz. Pest,
Iwb9. Negyedrétl diszkiadas két arczképpel (Kazinczy 1791. és
1828-ban). Elsd rész (1. 1l. kényv. 1759 —1794).

A maésodik rész (111. IV. V konyv. 1795—1831.) készulében.

V.

AKADEM IAT EMLEKKONYV,
Az Unnepélyen tartott el6adasok jelen gyGijteménye.
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